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Priusquam  ad  eam  rem,  quam  mihi  proposui,  accedam, 
quid  ex  testimouiis  veterum*)  et  dc  vita  et  tcmpore  scrip- 
tisque  Apollonii  Soj)bistae  erui  possit,  exceptis  Etymologici 
Magni  locis,  de  quibus  postea  disseram,  breviter  expouam. 
Sunt  enim  hi:**) 

1.  Pseudodidym.  (V.  apud  Dind.)  ad  Od.  r.  177  s.v. 
TQi%aix£g:  UnoXXojVLog  Se  tovg  noXe^Lxovg  XeyeL  dno  rov 
dttitfovrag  xal  emtieiovrag  rdg  xofxag  ev  rfj  neQLxeyaXata 
noXeiLelv  Xaov  rcp  xoQv&aixL.  cf.  Apollon.  Soph.  s.  v. 
TQLxdixeg. 

2.  Schol.  Od.  e  253  (Diud.  p.  267):  ro  enrjveyxlg  ovtoj 
(fxrjfiau&b  6  *AnoXXo)Vtog ,  eveyxoj,  eneveyxtg,  xal  ev  vneQ- 
@LfiaG/Licp  xal  exrddeL  enrjveyxig  xal  emqyxevvg.  rj  dno  nQojQag 
ewg  nQvitviqg  enevex^slaa  Gavig.  cf.  Apollon.  Soph.  s.  v. 
enrjyxevLdeaGL  et  Etym.  M.  p.  357,  3. 

*)  Hos  collegit,  sed  non  omnes  iam  Villoisonus  in  ed.  Apoll. 
Sophist.  Lutet.  Par.  1773  in  Prol.  p.  XXIX  sq.  Cf.  etiam  Meieri 
opuscula  acad.  ed.  Eckstein  et  Haase  Halis  Sax.  1861  Vol.  II  p.  53  sq. 

**)  Non  puto  ad  nostrum  necessarie  referendum  esse,  quod 
habent  Et.  M.  auctor  et  Orion.  s.  v.  v.tocpog:  ovTcog  ''AnoXktoviog  ev 
rctlg  yltocsaaig  cHqoS6tov,  et  S.  v.  cocpiGTrjg:  ovTto  Anolltoviog  ev  et-rjyrjcei 
tcov  'HqoSotov  yXtocctov.  Sed  quod  glossatus  est  cpoivixeia  yqcl^a^aTa, 
lemma  Herodoteum  (V,  58)  cf.  schol.  Dion.  Thrac.  II  p.  782,  20  ed. 
Bekker.  —  verisimile.  Num  sit  noster,  quem  citat  Phlegon  de  mirab. 
c.  13  (Schneidewin.  Paradoxographi  p.  137)  narrantem,  aetate  Tiberii 
Neronis  terrae  motum  fuisse,  ut  voluit  Reinesius  (cf.  Bernh.  Suid.  I 
p.  627  adn.),  mihi  valde  dubium.  Mirabilem  in  modum  paene  omnia 
in  nostrum  quadrant,  quae  habet  Suid.  s.  v.  yAvTSQtog. 
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3.  Schol.  Apollon.   Rhod.  I,  1089   ad  v.  d(pXdowto: 

3AnoXXo)vtog  iv  ralg  XeZeotv  dnoSeSwxev  d(pXaowv  to  dxoo- 
oroXtov  ovx  ev .  inetSr)  to  dxQooroXtov  iou  wv  OtoXov.. 
oroXog  Se  XeyeTat  to  e£e%ov  dno  vqg  nTvxrjg  xat  Strjxov  d%qi 
Trjg  TTQojgag  ZvXov.  nrvxr\  Se  Xeyerat,  ottov  t6  Trjg  vecog 
emyQd(f  eTai  ovojna.  eouv  ovv  dxQoowXtov  to  d(pXaowv  xaTa 
rrjv  TTQcoQav.  dXX1  6  notrjTrjg  avro  naQaStSwOtv  inl  Trjg 
TTQVjLivrjg  Xeyoov  '  c'Extooq  Se  nQv^tvrj&ev  inet  Xdfiev  ovu  [le&rjei 
dopXaowv  ^ieTa  xeoo>LV  £XWV*  xai  siQrjTai  d(pXaowv,  xa^d 
ovyyevetav  wv  (p  nQog  to  d&Xaowv  xaTa  dvucpQaaiv, 
inel  evSXaOTOv  iouv.  eouv  ovv  d(pXaowv  oavtStov  xard  Trjv 
TTQVfxvav.  cf.  Apollon.  s.  v.  d(pXaowv. 

4.  Photius  s.  v.  ^ieTa  (ed.  Naber.  p.  306):  6  wv  3Aq- 
Xifitov  nevre  SrjXovv  '  iv  '  Tama  Se  xal  fxerd  naOtv.  int  ' 
JEg  Te^ieorjv  ^ieTa  x^Xxov.  i'£ '  Av  \ie%6mo$e  veoog  xvavo- 
ttqojqolo.  vno '  Xatrat  S"1  iQQwojvw  (.leTa  nvotrjo'  dvefioto. 
elg'  Mera  edvog  eratQoov.  Non  Apolloniana  addidit  ipse: 
2vv  S'  av  iyoo  ^iera  wXoiv.  nQog  '  2yaXQav  enetT*  eQQtipe 
fiei?  diuptnoXoov  (1.  dfuptnoXov)  fiaotXeta.  Hunc  locum 
Suidas  (II,  1  p.  794  ed.  Bernh.)  ad  verbum  descripsit  eiusque 
menda  ex  Photio  corrigenda*)  sunt.  cf.  Apollon.  s.  v.  fteTa. 

5.  Schol.  Dionys.  gr.  II.  p.  782,  20  ed.  Bekker,  ubi 
agitur  de  litteris  (potvtxeta  yQa^tara  dictis:  *AnoXXoovtog  Se 
6  wv  'AQXifitov,  inetSrj  ot  dvuyQa(pot  dno  (potvtxog  ^vXov 
elxov  xat  fieT  avwv  eyQaopov. 

6.  Epimerism.  Hom.  apud  Cramer.  A.  0.  I,  203,  28: 
xal  to  &QO)OiLt6g  Ovv  Toj  lcom,  ooOneQ  xal  linoXXoovtog  6 
jiQXi^ov.  cf.  Apollon.  s.  v.  #QO)0[x6g.  fiovvoetSrjg  Tonog, 
d(j>  ov  dnofiatvovTa  ttoQeXv.  Excidit  eou,  ut  Villoisonus 
vidit  cf.  Schol  v.  II..  3  6#ev  eOu  xara&OQetv  xat  nrjSrjoat.  Nihil 

*)  Cf.  Bernhardyum  ed.  Suid.  in  praef.  parte,  cui  iuscriptum: 
Commentarius  de  Suidae  lexico,  p.  XLIV,  et  Ernestum  Kuhnertum 
post  diss.  philol. :  De  cura  statuarum  Berol.  apud  Calvaryum  1883  in 
thesi  4.  p.  35. 
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de  iota  illo  apud  Apollonium.  cf.  Et.  M.  s.  v.  frQOMffxog, 
tto(Mx(vei  tov  vipr[Xdv  tonov,  o&ev  k*cfn  -O-ewQeTv  (I.  froQetv) 
xal  ntjSdv  (p.  456,  55)  ct  s.  v.  &Qtootxw,  ^itatw  to  nrj(hn. 
UTtO  tov  Voq(v,  itoQtjtiu),  xhoQtOxco  '  xctl  frQtotfxto  xard  TQonrjv. 
ex€i  Se  ro  t  .  ootfneQ  yctQ  dno  tov  evQco  xal  Otequ)  yCveTai 
BVQltixto  xal  OiFQ(Oxo)  did  tov  i  ,  ovTcog  dno  tov  Scoqoo  OoqlOxo) 
Sid  tov  i .  xal  xa&  vne'Q&etiiv  d-Qcofoxo).  xal  xaTa  ovvat- 
Qecfiv  y-Qojtfxo). 

7.  Suidas  s.  v.  'Amoov  (cd  Bernh.  I,  582):  3Amoov  6 
JlXeiOTOvixov,  6  emxXrj&elg  Mox$og,  Alyvnnog,  xard  de 
cEXixooviov  KQrjg,  yQafii.ianxdg,  iiattrjTrjg  'AnoXXcoviov  tov 
'Aqxi^lov.  *)  s 

8.  Suidas  s.  v.  IdnoXXcovtog  (ed.  Bernh.  1,628):  *AnoX- 
Xcoviog  'AQxeftovXov  rj  'AQxefiiov  (1.  'AQxifitov)  eyQaye  neQi 
Xe^ecov  cOf.irjQtxcov  xard  6wixelov.*) 

9.  Suidas  s.  v.  IdQx^tog  (ed.  Bernh.  I,  774):  'AQxtfitog 
AnoXXooviov,  yQa^uauxog.  toov  KaXXifidxov  emyQa^iaTcov 
eZrjyrjtftv.  cf.  Villois.  Prol.  ad  Apollon.  p.  III.  Nota  iara 
hic  homonyrniam  avi  ac  nepotis. 

10.  Hesychii,  ut  dicitur,  Praef.  ad  Eulogium:  dXX}  ol 
f,iev  Tag  'O/LirjQLxdg  ^ovag,  cog  'Anmoov  xal  IdnoXXcovoog. 

Locos,  ubi  in  Et.  M.  noster  nominatur,  v.  p.  13  sq.  — 
Nunc  venio  ad  recentiorum  sententias  et  de  tempore 
auctoris  et  de  scripto  eiusque  prima  atque  genuina  forma. 
Quas  collectas  amplissime  et  bene  iudicatas  invenias  in 
Polakii  commentatione  Batava  lingua  scripta,  quae  mihi 
Arthuri  Ludwichii  v.  cl.  benevolentia  praesto  fuit,  cui  ti- 
tulus  est:  Over  het  ontstaan  en  de  samenstelling  van  het 
lexicon  Homericum  van  Apollonius  Sophista.  Hunc  sequar 
in  explanatione  mea,  sed  ita,  ut  quae  nova  mihi  occurre- 
runt  vel  Polakii  sententiae  contraria  addam. 

Villoisonus,   qui  primus  lexicon  Ap.  S.  anno  1773. 

*)  Hos  duos  Suidae  locos  Eudocia  ad  verbum  descripsit. 
Viol.  p.  59. 
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edidit,  sequens  Suidam,  fuisse  discipulum  Apollonii  Apionem, 
nobis  lexico  Ap.  glossarium  Apionianum  jn  epitomen  red- 
actuin  traditum  esse  contendit.  Hoc  fecisse  magistrum, 
quod  tanta  admiratione  discipuli  affectus  esset,  ut  facere 
non  posset,  quin  glossas  Apionis,  —  quasi  prophetae  sensu 
vidisset,  nobis  illas  perditum  iri  —  „illas  in  principem 
poetam  celeberrimas  curas  nobis  ex  parte  et  ea  quidem 
optima  conservaret.*)" 

Sed  iam  Ruhnkenius  in  praef.  ad  Albertii  Hesychium 
a.  1766.  Suidam  erroris  convincere  conatus  erat,  quod 
aeque  Apionis  atque  Aristarchi,  Heliodori  aliorumque  gram- 
maticorum  sententias  laudet.  Non  Apollonii  discipulum 
fuisse,  sed  diu  ante  Apollonium  vixisse  Apionem. 

Maurit.  Schmidtius  contra,  ut  simul  proferam  duos 
Hesychii  editores,  qui  totum  Hesychium  plenum  esse  dicit 
Apollonii  glossarum  (cf.  quaest.  Hesych.  IV.  p.  CVI),  quae 
res  iam  a  Ruhnkenio  et  Villoisono  comprobata  erat,  Ap.. 
lexicon  „pro  genuino  Augustae  aetatis  foetu  habet." 

Lachmannus  in  praef.  Babrii  fabul.  Berol.  1845  dis- 
seruit  de  Apollonio,  quod  Polakius  praetermisit,  hoc  modo: 
Neque  id  (sc.  quod  iam  a  Titiano,  oratore  Frontoniano, 
et  Dositheo  grammatista,  qui  a.  207.  p.  Chr.  Hygini 
genealogiam  Graece  et  Latine  in  puerorum  usum  de- 
scripsit,  Babrius  citatur)  cuiquam  praeter  Boissonadum 
valde  mirandum  esset^  si  Augusti  temporibus  vixisset  Apol- 
lonius  Archibii  filius,  qui  in  lexico  Homerico  p.  10,  13 
versibus  choliambicis  utitur,  quos  Babrii  esse  et  Tyrwhittus 
recte  sensit  et  Boissonnadus  concessit.  Sed  in  hoc  duplex 
error  est,  alter  Villoisonis,  alter  Suidae,  quorum  ille  (ad 

*)  Similiter  Meierus  1.  I.  p.  54:  Si  Apollonius  is  non  diversus 
est  ab  Apionis  magistro,  necesse  est  Homericas  glossas  discipulus 
scripserit  adulescentulus,  magister  provectior  aetate  in  suum  opus 
transtulerit,  id  quod  nec  per  se  probabile  neque  tamen  tale  est,  quod 
fieri  omuino  non  potuerit. 


Apollon.  prol.  i».  VIII),  cum  in  etymologico  magnb  p.  32. 
placitum  Apollonii,  A rchibii  filii,  a  technico  rofutatum  Ie- 
gisset,  hunc  Dionysium  Thracem  esse  putavit,  cum  Apo-1- 
lonius  Dyscolus  intcllegendus  sit.  Suidas  autem  in  jtmujv 
hunc  Apionem,  sophistam  notissimum,  de  quo  Lehrsiua 
noster  in  epicis  quaestionibus  suavissime  disputavit,  fia^rjrrjv 
'AnoXXoovtov  rov  'Aqxi{1'iov  fuisse  perhibet;  quod  falsis- 
simuni  esse  totus  Apollonii  liber  clainat,  ex  quo  apparet, 
huuc  Apionis  auditorem  fuisse,  qui  vanissima  eius  commenta 
cum  scholae  Arislarcheae  disciplina  conciliare  non  posset 
et  nc  defunctum  quidem  acerbius  reprehendere  auderet, 
nam  plerumque  leniter  subiecit  Svvarai  Se  xal  elvat,  (SeXtiov 
Se\  ovx  ean  Se\  ean  Se  fiaXXov,  rj^uv  Se  (paiverat,  rarius  ov% 
vyiaig,  semel  xaxwg  p.  126,  1,  semel  yeXoiojg  p.  167,  4.  Apio- 
nem  vero  Claudio  imperante  in  vivis  fuisse,  sed  obiisse 
prius  quam  Senecam.  itaque  habemus  Babriani  operis  te- 
stem  Titiano  centum  vel  pluribus  anuis  antiquiorem. 

Lehrsius,  quem  commemorat  Lachmannus,  ut  Ruhn- 
kenius.r-non  verisimile  esse  putat  (cf.  qu.  ep.  p.  31.),  Apionis 
discipulum  fuisse  Apollonium,  sed  aequalem,  qui  glossas 
illius  nuper  editas  nonnihil  gloriae  nactas  ignorare  non 
potuerit,  sed  saepius  eas  refellendo  quam  accipiendo  sese 
familiarem  sive  magistrum  Apionis  non  fuisse  ipse  ostendat. 

Aliter  ad  Ruhnkenii  opinionem  accedit  Naberus  in 
Prol.  ad  Photium  1864  p.  117  sq.,  qui  glossas  Apionianas 
non  ex  Apionis  libro  ipso,  sed  ex  commixto  quodarn  sump- 
tas  esse  putat  libello,  quo  grammaticus  quidam  Apionis 
et  Heliodori  glossas  in  unum  glossarium  redegerit.  Dic;.i 
de  Apollonio:  Quem  Yilloisono  non  credam  magistrum  fuisse 
Apionis,  sed  grammaticum  quendam,  qui  diu  post  vixerit.*) 


*)  In  adn.  tantum  affero,  quae  Tollius  pvaef.  ed.  Ap.  S.  p.  VII 
sq.  de  lexico  uostro  dicit,  quod,  quaraquam  vera  et  uotatione  digna 
una  cum  falsis  (cf.  p.  IV  de  glossa  rjEQocpoSvajv —  uihil  in  scholio  de 


Contra  has  de  quibus  diximus  sententias  exceptaLach- 
manni,  quam  novisse  non  videtur  Polakius,  dicit  haec: 
1.  contra  Ruhnkenium  et  Naberum: 

a)  non  fuisse  lexicon  Apionem  una  cum  Heliodoro  sive 
Herodoro*)  citatum  (Eustath.  ad  II.  x  258),  sed  codicem 
Uiadis,  quod  Lehrsius  deruonstraverit.**) 

b)  nullo  loco  ambos  laudari  coniunctos,  quamquam 
undecies  ad  idem  vocabulum.  Semper  eos  oppositos  esse, 
saepe  Heliodori  sententiam  probari,  Apionis  reici.  Ita 
non  de  auctore  antiquiore  facturum  fuisse.  Hanc  causam 
Polakii  minus  probaverim.  Nihil  opus  est  hoc  b),  si  as- 
sentias  causae  a). 

c)  de  Herodiani  ingenti  iu  grammatica  studia  impulsu 
nec  volam  nec  vestigium  inesse.***) 

d.  etiam  in  sermone,  unof)  excepto  vocabulo  {Xr[iSa 
TiqalSa)  nihil  inesse,  quod  posterum  tempus  profiteatur.ff) 


nostro  Apollonio)  profert,  tamen  de  tempore  nostri  lexici  definiendo 
dcsperat:  Haec  quidem  omnia  quo  diligentius  volvo  mecum  et  consi- 
dero,  eo  infelicius  mihi  videtur  huins  lexici  fatnm  fuisse,  quod  ab 
Apollonio  quidem,  Apionis  praeceptore,  sub  Augusto  conditum,  postea 
tamen  ab  imperitis  compilatoribus  addendo  demcndo  interpolando 
tanto  opere  fuerit  mutilatum,  ut  plerisque  in  glossis,  atque  adeo  in 
frequenti  etiam  Apionis  mentione,  vix  certe  definias,  utrum  ad  Apollo- 
nium  an  vero  ad  alium  auctorem  sint  referendac,  utique  in  iudicando 
etiam  bonitas  potius  et  elegantia  cuiusque  lectionis  quum  certa  lexico- 
graphi  auctoritas  sequenda  esse  videatur. 

*)  Cf.  Ritschl.  de  al.  bibl.  p.  143  sq.  de  nomine. 

**)  Cf.  Lehrs.  qu.  ep.  p.  1  sq.  de  Arist.  st.  H3  p.  364  sq. 

***)  In  Et.  M.  758,  49  in  glossa  Apolloniana  lectio  "BQwSucvog 
corrupta  est,  legendum  cHXiodwQog. 

|)  Hoc  non  recte  se  habet  cf.  s.  v.  ecpoXxeov  vocabulum  xaQccpict 
et  s.  v.  olijaxcc  vocabulum  IwQoig. 

ff)  TigmSa  pracda  „in  glossis  uomicis  Vat.  mss.  nQaida  aQnayri 
fiiaia,  y.ardaxEGig  d^ai^tjg  xal  clvcdGxvvxog.  Herodianus  et  Eudemus 
mss.  7iQcdda  i)  bjGrda,  nQcctdevto.  Glossae  mss.  reg.  cod.  1617  terj- 
'Aaoia,  cdyjAalwoia ,  nQatda.    Moschopulos  nQcdda  r)  yevo^ikvt]  pfocfirj  ev 


2.  contra  Villoieonum: 

a)  millo  modo  iuissc  magistrum  Apionie  Apollonium. 

b)  nullo  inodo  esse  glossas  Apollonii  dclcctinn  ex 
glossis  Apionis.  In  3250  glossis  tantum  130 ies  et  serncl 
Apionem  laudari,  nou  tani  frequeuter,  ut  Villoisonus  putot. 
Practerea  illum  non  conccssurum  fuissc,  ut  magistcr  ita 
proprium  suum  diripiat.*)  Etiam  quae  de  meritis  Apionis 
in  Homerum  opinati  fucrint  viri  docti,  Lchrsium  refutasse. 

Sequitur  Polakius  M.  Schinidtium  et  Lchrsium,  scd  ita, 
ut  lexicon  non  Augustac  actatis  foetum  esse  putet,  immo 
Apionis  tcmporc  sive  postea  scriptum  esse.  Lehrsii  dubi- 
tationem:  Siquidem  vcrum  est,  lcxici  Homerici  auctorem 
Archibii  filium  fuisse,  citationibus  refelli:  ita  ut  libcr 
scriptus  sit  inter  Apionis  et  Herodiani**)  tempus,  qui  oppu- 
gnat  Apollonio  (cf.  Et.  M.  32,11),  ab  auctorc  Aristarcheo,***) 
cuius  fontes  imprimis  Apio,  Heliodorus,  Aristarchus  ipse 
in  vnoiivr\i\a<Si  quibusdam,  haud  dubie  etiam  Dionysii  Thrax 
ct  Sidouius  fuerint.  Lexicon  non  integrum  nobis  traditum 
essc,  sed  vehementer  corruptum,  saepe  mutilatum  et  maxime 
in  glossis  brevioribus  epitomatum.f)    Hauc  verissimam  de 

cc^utieImgl  y.al  dyQolg  xcd  roiovroig  narc.  Ducang.  Gloss.  Gr.  Lugd. 
1688  p.  1215  sq.  Certura  est  tempus  Eudemi  saeculum  p.  Chr. 
quartum  cf.  Fabric.  Bibl.  Gr.  VI  p.  245,  632  ed.  Harl.  et  Bekker. 
Anecdota  III  p.  1067.  —  Nos  illud  nQcdda  neque  minus  vocabula 
Latina  cetera  epitomatori  vindicamus. 

*)  Cf.  Plin.  praef.  H.  N.  ed.  Sill.  12. 

**)  Non  Apollonius  Dyscolus,  nt  Lachm.  voluit,  sed  Herodianus  est 
o  rex^ixog.  agitur  de  accentu.  Etiam  Herodianus  rexvtxog  appellatus 
est  v.  Eustath.  p.  368,  13  (cf.  Gaisf.  ad  Et.  M.  792,  43.) 

***)  De  inhoud  is  grootendeels  orthodox  Aristarcheisch  p.  8. 

f)  Het  werk  is  in  zijn  geheel  tot  ons  gekomen,  maar  in  hooge 
mate  corrupt,  hier  en  daar  defect,  en  op  veele  plaaten,  vooral  in 
de  kortere  glossen  geepitomeerd.  —  Quod  iam  Villoisonus  suspicatus 
erat  cf.  Prol.  p.  XXXVI  et  Tollius  beue  viderat  et  ex  Etymologico 
Magno  comprobaverat  cf.  ad  v.  onla  quae  habet  de  iutegriore 
Apollonio. 


lexico  sententiani  nos  postea  largius  exponenms.  Ingeniose 
Polakius  vidit,  confusioneni  loci  Suidae  natam  esse  ex  falsa 
Suidae  sive  fontis  illius  lectione  transmutatis  vocabulis 
'Attlojv  fna^rrjg  'AttoXXojvlov  tov  3AQ%i$iov  pro  recto  *Aq%l- 
fliov  wv  3AtioXXojvlov ,  itaque  fuisse  condiscipulos  Apionem 
et  Apollonium.  Aemulationem  fuisse  causam,  cur  Apollonius 
indignans  levitatem  et  vanitatem  Apionis  novum  vere  doctum 
et  quasi  solidum  opus  composuerit.*) 

Quod  attinet  ad  Lachmanni  sententiarn,  Apionis  audi- 
torem  fuisse  Apollonium,  qui  vanissima  eius  commenta  cum 
scholae  Aristarcheae  disciplina  conciliare  non  potuerit  et 
ne  defunctum  quidem  graviter  reprehendere  ausus  sit,  hauc 
Polakii  multo  superari  et,  si  coniectura  Polakii  vera  est, 
nullo  modo  necessariam  esse  confiteor.  Etiam  aliis  causis, 
ac  quod  discipulus  fuit,  commoveri  potuit,  ut  lenius  ageret 
in  Apionem3  cuius  gloria  usque  ad  aulam  Caesaream  per- 
lata  erat.  Sed  nego  leniter  agere  nostrum  in  Apionem, 
cum  talia,  ut  yeXoLOjg,  ov%  vyLcog,  xax<x>g  paene  nulli  alii 
grammatico  attribuat.  Omnibus  locis,  quibus  (ut  taceam 
de  Aristarcho)  Apollodorus,  Apollonius  Chaeridis  f.3  Ar- 
chias,  Dcmetrius  Ixion,  Demetrius  6  TTvxrrjg,  Dionysius 
Thrax,  Euphorio,  Zenodorus,  Heliodorus**),  Callimachus, 

*)  Deu  eerlijken  solieden  ietwat  bekrampen  Apollonius,  die  met 
niet  veel  orspronkelijkheid  en  vernuft  bij  de  oude,  beproefde  ver- 
klaringen  van  Aristarchus  zwoer,  hinderde  blijkbaar  het  marktschreeu- 
werige,  de  lichtzinnige  geestigheed  zonder  ernst  en  wetenschappelijke 
overtuiging,  die  den  grondtrek  van  Apio's  karakter  vormden  p.  10.  — 
Voci  „bekrampen"  non  subscribo  cf.  vcrba  summo  philologo  digna  iu 
fine  glossae  Zivueg  Bk.  140.  Similia  Pottius  nostcr  de  nomiue  Bo- 
russorum. 

**)  37  locorum,  quibus  eum  laudat,  nnllo  similia,  ut  contra 
Apionem,  dicit.  —  Quid  est  in  codice  p.  72,  22  Bk.?  Vill.  et  Tollius 
legunt  'HQodooTog ,  pro  quo  coni.  cHQodujQog.  Bekker.  iu  indice  habet 
cH()66ojQog,  in  textu  cHQoSotog.  Res  eo  gravior  quod  saepissime  com- 
mutantur  nomina  cHQodorog  atque  cHfo6dojQog  cf.  G.  Herm.  ad  Prisciau. 
de  fig.  num.  p.  1359.  et  Curt.  Wachsmuth.  Bcitrage  z.  d.  griech. 
Nationalgramm.  Philol.  XVI  p.  648. 
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Clcanthes,  Comanus*),  Dionysius  Sidonius,  Timogenes  lau- 
dantur,  quos  omneg  pcrlustravi,  nihil  id  genus.  Multum 
cst,  si  fieAnov  di  invenias.  Gravissima  cxccptis  contra 
Apionem  dictis  sunt  eontra  Zcnodotuui  7,  14  Bk.  ZrjvoSotog 
6i  vovto  dyvotjaag  et  105,  8  oneq  dyvorjoag  ZrjvoSowg  fxe- 
layQayei,  ct  contra  Cratctem  39,  28  6  Si  Kgdwjg  xaxwg 
YQayei.  Itaque  nullo  modo  cum  Lacbmanno  lcnius  in 
Apioncm  agondi  causam  habuissc  Apollonium  puto,  immo, 
quod  tam  saepe  ct  tam  gravitcr  oppuguat  ei,  adversarium 
fuissc  dico. 

ii. 

Nunc  aggredior  comprobare,  recte  iudicassc  Polakium, 
qui  epitomen  mutilatam  Ap.  lexicon  esse  putat,  et  quidem, 
quod  Polakius  non  notavit,  hoc  ex  numero  glossarum  con- 
cludam.  Homerico  in  lexico,  si  non  omnium  formarum 
uniuscuiusque  vocabuli,  ut  in  Seberi  indice,  si  non  unius- 
cuiusque  vocabuli  mentionem  fieri  cxpectandum  fuit,  tamen 
inesse  putes  vocabula  remotiora,  rara,  singulariter  dicta. 
Ego  operam  locavi  in  perquirenda  littera  A,  sub  qua, 
omissis  vocabulis  notis,  quibus  fortasse  explanationem  addere 
superfluum  videbatur,  quae  plus  minus  134  numeravi, 
glossae  485  desunt,  in  quibus  177  dnaS,  eJQrjfieva  (dydtfwvog, 
dyeXrjSov*),  dyXat^ofiat,  dyovog,  dyQtocpcovog,  dyvQrd^o),  dy%'i- 
voog,  dSdfiaawg,  dSriQiwg,  deXXrjg,  deQyia,  drjSwv,  drj&eotfai, 
.  drjavXog,  d&eei,  aJevdwv,  aJoXXo),  aJoXofxiTQrjg,  aJoXonwXog, 
aJTirjetg,  aicnog,  dxofLUGTta,  dxovTiGrvg,  axoGfxog,  dxQig,  dXa- 
wrvg,  dXyitfwg,  dXSrjGxw,  aXetaQ,  dXe^TjTrjQ,  dXe^lxaxog,  dXe- 
TQtg,  dXiOTQecpijg,  dXkrjfxat,  dXo(pog,  d^oXdSrjv,  dfxeTQoejrrjg, 
df,trjTrjQ,  dfxrjwg,  dfxne%w,  dtu(payetQOfiat,  dfxyaSd,  dfX(faXet(pw, 
dfxcpavTea),  dfupeQyw,  dfupevw,  dfi(pid%w,  dfX(prjQe(prjg,  du(pt- 

**)  Contra   quera   ipse   Aristarchus   scripserat,    quod  neglegit 
Villois.  Prol.  XXI. 

*)  II.  n  163  improprie  de  lupis. 
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Sadvg,  dfi(piSQV(pog,  dfL(pL&e'w,  dfupixed^w,  dfxyixofxaL,  dfupt- 
xofiog,  dtu(pixovaj3[£a),  dfi(pLxova(3e'w,  dfi(pL%e'w,  df.L(pLneQidre(pw, 
dfL(pLneQLdrQw(pdw ,  dfi(pLmnrw ,  dfX(pLnordofxaL,  dfKpLdTQard- 
ofxai,  dfKpLrdfivo) ,  dfX(pLTQOfie'o) ,  df,i(pL(pQa£ofiaL ,  dfX(pi%aivw, 
dfi(pL%QLw,  dfxwfirjrog,  dvaSeQxw,  dvaSrjXew,  dva&Qwdxw, 
dvatfiwv,  dvaxeQavvvfiL,  dvaxovn^w,  dvaxonrw,  dvaxQefxdv- 
vvf,iL,  dvafLLevo),  dvaveofxaL,  dvdvrrjg,  dvaZrjQaCvw,  dvanrjSdw, 
dveddvro,  dvadrova%[£w,  dvadTQw(pdw,  dvareXXw,  dvaufrrjfu, 
df^KpQaddaro,  dvSQanoSov,  dvSQO(pdyog,  dveifxwv,  avefxodxenr]g, 
dveQoordo),  dvednog,  dve'(peXog,  dvr]f.LeXxrog,  dvr]vvdrog,  dv- 
#eQL£,  avSew,  av^Lvog,  dv#QaxLa,  dvLSQwn,  avLnrog,  dvL%- 
vevw,  avoog,  dvodufxog,  avodrog,  avovdog,  dvovrarog,  dvov- 
ttjtl,  dvTineQaLa,  dvud%w,  dvnre\%OfxaL,  dvw&ew,  doiSLfxog, 
dovrog,  dndy%o),  dnaeiQw,  dnatddw,  dnaXoTQe(pr]g,  dnavvw, 
dnaQedxoftaL,  dneLXrjrrjQ,  dneiQLrog,  dnefxew,  dneQwew,  dnr]- 
fxavrog,  dmdre w,  dnoSeiSiddofxai ,  dnoSvvw ,  dno$avfia£w, 
dnoSedrog,  dnoLxi^w,  dnoxaiw,  dnoxanvw,  dnoxXivw,  dno- 
xQefido),  dnoxQivw,  dnofxvvfXL,  dnofxv$eofxaL,  dno^ew,  dno'£voo, 
dnonXvvw,  dnonXww,  dnonQoatQew,  dnonQoreftvw,  dnoo%i£w, 
dnOTTjXov,  dnOTQL^w,  dnovQiddovdLV,  dnrr]v,  dnvQoorog,  aQyi- 
novg,  aQorog,  aQnaxrrjQ,  aQU(pQwv,  aQ%e'xaxog,  ddLrog,  d- 
d?ieQf,Log ,  dd%dXXw,  draQ§r]g;  draQnog,  dreXr]g,  dreQaavog, 
areQnog,  arQamrog,  dtQLnrog,  avaivw,  avQa,  avroSiSaxrog, 
avrodrdSLog,  avrod%eSd,  av%evLog,  av%fxew,  d(pafxaQroenr]g, 
d(pQr\rwQ,  d(pQove'w,  d(pvXXog,  a%oXog). 

Ne  opineris  rae  omnia  haec  ana£  eiQrjfieva  fuisse  in 
lexico  putare,  quod  multorum  etiam  apud  posteros  Graecos 
eadem  significatio  fuit,  quod  multa  forte  tantum  ana% 
eiQrjfxeva  sunt*),  ut  iam  ante  seposuimus  134  glossas,  quas 


*)  De  quibus  cf.  L.  Friedlaender  Philol.  VI  p.  231  (iiber  die 
kritischo  Benutzung  der  hom.  ccn.  elq.) :  Man  wird  nicht  sehr  irren, 
wenn  raan  anuimmt,  dass  etwa  der  vierto  Teil  aller  hom.  Worter  bei 
Homer  nur  eiumal  vorkommt. 
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nou  necessarium  erat  eum  habere*).  Scd  multitudo 
earum,  quae  dcsunt,  magnum  pondus  habet.  Quis  praeter- 
missa  putet  vocabula  ut  dygi6(piorog  (cf.  Sohol.  11.  /?,  807 
Ven.  A.;  Schol.  Od.  294  Hamburg.),  dv&€Qi$3  uovrog, 
drtSoo)i<\  difoaiirog,  (((/aiiaoioenyg,  dtjOvXog,  dnovQtOOovatr 
ctc?  Et  anai  etQttfiivwv  rationem  habuissc  Apollouium 
documento  sunt  glossae,  quibus  additum  roov  anaS,  etQtj- 
fievcov**):  dyQorofiot,  dv&QOxdg,  drSQayQta,  aooQOt,  yoQvrog 
SvonaXfeetg  {S\g  Se  Tft  Xe"£et  xexQrjrat,  dna'%  ev  'OdvaaeCa 
xal  dna'£  ir  'IXtdSt),  eftnXrjv,  irSetvcov,  ivrvndg  ir  %Xaivri, 
imardrrj,  eQfttv  ,  iQooStog,  evXrjQa,  XStov,  Ineg,  Xcttfitog, 
xafAfJtovirjV  (Slg  Se  xexQrjrat  rfj  Xe"£et),  xefidg,  xtcrrj,  xi%Xai, 
xXtctor ,  xvrjartg,  xoXXom,  xovqi£,  xQarevrdoov,  KvXXrjvtog, 
xvroQai  tirewr,  xooSetar,  xooXrjna,  Xdxpovreg,  XevxdantSa, 
Xv^rog,  fte'Qftt$t,  fxtcydyxeta,  f.trrjfxocvvrj ,  fxoXvfiSatvrj,  fxv- 
vrjCt,  vrjXetg,  naQafiXrjSrjr ,  nXrjCCorro,  noorfxrjo tg ,  rrj$at- 
fioocaovctr,  rQtxdixeg' ,  vneQtxratrovro ,  vnocraxvotro ,  (ptXo- 
xrearoorare,  (poXxog,  (po'£og,  %iQy^ov3  cofxrjQrjCe. 

Ad  hoc  accedit,  quod,  ut  ex  aliis  antiquis  lexicis 
notissimum,  etiam  ex  nostri  reliquiis  apparet,  eiusdem  vo- 
cabuli  varias  formas  sive  vocabula  ab  aliis  derivata  *■**),  ab 
his  suftixo  tantum  diversa  obque  eam  rem  facile  ex  pri- 
oribus  intellegenda  in  Apollonii  lexico  fuisse.  Documento 
sunt  glossae  dyvotrjcaca,  dyvotrjCev;   dyQet,  dyQetre;  dSar]- 

*)  Sed  vide  dyoQd,  dyoQEvEiv ,  dyyov ,  cMsrjg,  dvcaStjg,  drjQ,  Seikog, 
StLvog,  eyyog,  emiQoi,  ovQavog,  odXniyk',  yalenov  etc.  Potuit  etiam 
verbum  usitatum  perverse  explicari  ut  $or)v  .  fLdyrjv.  nisi  hoc  epi- 
tomatori  attribuas. 

**)  Similiter  addit  rcov  nEnoLr\fikvcov  sive  nEnoLrjrca  r)  Xki-ig  ad 
voces :  dvexvfifiaXiaCov,  dvecpXve,  dvEfxoQfxvQEaxE,  dno^Xv^cov,  efiXve, 
eniELfieve,  ecpXve,  xara^Qo^Eig ,  XatpvaGEL,  oQey&eov,  nacpXd^ovrcc,  nannd- 
£ovo~l,  noQcpvQTj,  rQv&zaL,  rQi&vaai,  tpvOLocovreg. 

***)  Aliter  verbi  causa  auctores  lexicorum  nostrorum  Angli- 
corum  minoribus  plagulis  descriptorum,  qui  substantiva  in  „ness"  ex- 
euntia,  derivata  ab  adiectivis,  nisi  significatio  variatur,  omittere  solent. 
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fioveg,  dSarjfxoavvrj;  dStvd,  dStvov  xrjo',  detxeXtrjat,  detxeXtov, 
detxtag,  detxtrj,  detxtrjv;  detxt^etv,  detxtdwdtv,  detxtw;  dedat, 
dedafiev;  arj,  ar(fxa,  drjfxevat,  drjwv,  drjrat,  drj/tevot,  drjrrj'; 
d&efitdTcov,  aS-efxtona;  diSQtrj,  diSQtg;  dxrjSeeg,  dxrjSedev, 
dxrjSedTwg;  dxrjgawv,  dxrjoam',  dXeyvvetv,  dXeyvvexe;  aXtog, 
dXtdwv;  dj.taoTrj,  df.taQTrjdavreg ,  dfxaQirjdedSat;  dfLtevrjvog, 
df.ievrjvwv,  dfxevrjvwdev ;  a/teQSev,  dfLteQSrj,  dfxeQdev;  d/trjxave, 
dfirj%avot,  dfxrjxavtr^;  dfXfiOQtrjv,  df.tfxoQOv;  dfxotfidg,  df-totfirjv, 
df.totfio't;  df.tcptnoXevetg,  dfxcptnoXog;  dfx(pt%v$etg,  dfxcptxvwv; 
dvafirjitevat ,  dvafirjddfxevot ;  dvayvotrj,  dvayvovdrj,  dveyvw; 
dve^ofxat,  dve%ea$at,  dvexrjdt;  dvTtfioXrjdai,  dvTtfioXrjdetv; 
dveyvdfxcp$rj,  dveyvafxipav;  dnoSQvxpet,  dnoSQvipwdtv ;  doX- 
Xeeg,  doXXtdada;  aQafirjdev,  aQafiog;  dgrjQwg,  aQrjQev,  aQaQwv; 
aQTVvero,  aQTvv&rj,  rjQTvvew;  ddfiedwg,  dd^edrrj;  dcpQaSeeg, 
dcpQaSewg;  dxaQtdra,  dxaQtdreQOv;  dipddSrjv,  dxped&at: 
dwTetrat,  dwretg  etc.  etc.  —  Desunt  glossae  fortasse  librarii 
vitio  ad  lemmata  enexQaov,  nQOTQaned&at  (cf.  Vill.)  6&£a- 
Xewg.  De  glossa  olrjia  cf.  Villois.  et  Tollium.  S.  v.  xqI- 
vovreg  non  aptus  versus  citatus  ad  lemma,  recte  in  Et.  M. 
Sed  quid  plura?  Satis  ostensum,  quam  mutilatum  sit 
Apollonii  lexicon. 

m. 

Capite  secundo  investigare  conati  sumus,  quid  de 
prima  et  genuina  lexici  Apolloniani  forma  ex  ipso  Apollonio 
sequatur,  in  primo  si  quid  de  hac  re  ex  laudationibus 
veterum  conquisivimus,  adnotavimus  cf.  &Qwdfiog  s.  n.  6. 
Nunc  Etymologicum  Magnum  ipsum  adeundum  et  quae- 
rendum,  quid  in  eo  ex  Apollonio  sumptuni*)  lateat.  Hunc 

*)  Saepe  etiam  Et.  M.  differre  ab  Apollonio  et  in  etymologiis 
et  in  aliis  rebus  nemo,  qui  morem  et  rationem  Et.  auctoris  non  ignoret, 
mirabitur  cf.  "Al'g,  alavrjr^Q,  ayog,  dkitj,  yAnta,  drQanog,  evvig,  oQaod-vQt], 
oQya/iog,  oQEvg,  ocpqa,  tQantov.  De  alia  interpretatione,  quam  sequitur 
Apollonius  et  Hesychius,  contra  Etymol.  vide  Tollium  sub  voce 
naarog. 


laborem  BUBCepi  atque  liic  ex  pennultis  locis,  ubi  Apollonii 
verba  niodo  verbotenus  exscripta  esse,  modo,  ut  cst  mos 
auctoris  Khmologici,  pluribus  circumita  inveni,  cos  eligam, 
quibus  Apollonius  mutilatus  ex])leri  sive  corruptus  emendari 
possit.  Primum  proferam  locos,  ubi  Apollonius  Arcliibii 
iilius  laudatur  nomine,  quibus  omnibus  etiam  expleri  potest.*) 

at£tyo$  •  ytyvw6xetv,  bn  ovx  exei  to  iwra  naQayeyQa^- 
fierov.  UnoXXioviog  de  6  tov  'AQXifitov  6vv  np  Iwra  olSev 
avro,  Xeyow  yeyovevai  ex  tov  di^rjiog.  nQog  ov  dvnXeyet  6 
rexvixog  '  bn,  el  r)v  dno  rov  di^rjiog,  ovx  w(peXev  ogvvetitfai, 
dXXd  TTQoneQiGTzacttai  32,  11.  —  Nullam  huius  contentionis 
ansam  praebere  noster  Apollonius  potuit,  qui  nibil  habet 
quam  macram  hanc  explicationem:  ai^tjoL  veaviai  dx^d^ovre^, 
ol  ev  T(p  drjrrj  (rovreon  nvevfian)  ^eovreg.  De  iota  ne 
verbum  quidem  dicit. 

aXet6ov  xQelrrov  ovv  Xeyet  3AnoXXwvtog  6  'Aq- 

Xijtiov,  on  naoa  to  Xetov  yeyove  aXetov  '  xal  enev#e6et  rov 
6  aXetCov,  rov  a  emrartxov  bvwg  rj  6reQr]Ttxov,  wvreon  to 
l-ir)  bv  ojuaXov,  dXXd  neQtcpeQeg '  naQa  to  ev  Xetov.  xat  evXoywg 
xptXovwt '  to  yaQ  a  rj  6reQr]nx6v  rj  entwnxov  bv  xptXovwt . 
ovrwg  6  XotQO§o6x6g.  61,31  sq.  —  Apollonius  habet  nihil 
nisi  haec:  aXet6ov.  norrjQtov  yevog  rewQvevfjtevov  xar  dn6(pa- 
6tv  rrjg  XetorrjTog.  —  Villoisoni  opinio  (I  p.  113  adn.): 
Fortasse  haec  non  ex  eius  lexico,  ubi  non  extant,  sed  ex 
alio  eius  opere  deperdito  deprompta  sunt,  iis,  quae  capite 
secundo  exposuimus,  refellitur. 

vrj(pw  'AnoXXwvtog  6e  6  wv  'AQXifitov  xdt  zo 

vrj(f(o  to  &vw  xal  to  vrj(pw  enl  wv  fLte&tw  dno  wv  vet(pw 
to  /tortfco  Xeyet  yeyevrjodat  xard  TQonrjv  Botwnxr^v  rrj;  ei 
dty&oyyov  eig  to  rj.  605,  33  —  cf.  Etyin.  Orionis  (Koesii 

*)  Si  quis  Gaisfordi  animadversiones  in  Et.  M.  perlustrabit,  raro 
inveniet  Apollonii  lexicon  fontem  citatum.  Ego  inveni  exscriptum 
esse  circiter  290  locis.  Quotiens  Apollonius  mutilatus  impediat,  ne 
id  perspiciamus !    Cf.  cap.  IV. 
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cxcerpta  e  codice  reg.  Paris.  MMDCXXX)  apud  Sturz, 
Et.  Gud.  etc.   181,  10  sq.:  vei(poj  .......  ^AnoXXojvLog 

de  6  tov  'Aq%l{}lov  xal  to  vefxpco  xard  TQonrjv  eXeye  yeyevrj6&aL. 
xvQLoig  yaQ,  (prjtfiv,  veicpetv  eLQrjraL  dno  Trjg  tov  iSawg 
TTQocpoQag.  xai  vr\(pdXia  ttveiv  etQrjTaL,  orav  xal  to  vSojq 
6nevSoj6LV.  el  ^ievwL  exnenrojxev  art  avwv  xal  to  viyag 
xal  w  vi(peTog  Sid  wv  l,  ov  ^av/Lia.  xal  yaQ  dno  wv  Xeifioj 
hfiag.  —  et  Sturz.  p.  187,  21,  ubi  idem  ex  alio  codice. 
Cf.  praeterea  Cramer.  Au,  Ox.  II,  241,  34:  vryw.  wv  enl 
to  (1.  tov)  fxe^voj  xard  TQonrjv  yeyevrja&aL  XeyeL  ^AnoXXojvLog 
dno  wv  vetcpco  tov  6r]ixaivovwg  to  %lovl^oj,  xard  TQonrjv  Trjg 
ev  dL(p$6yyov  etg  to  rj '  rovg  yaQ  XeLnoxpv%ovvTag  noXXdxig 
vSamg  QavL<jLV  vrjcpeLv  noLOi^iev,   et  Etym.  Gud.  404,  88: 

vetcpo)  ^AnoXXojvLog   Se   6  tov  3Aq%l@lov  xal  to 

vet(petv  xard  %Qonr]v  eXeye  yeyevrja&aL.  xvQLojg  yaQ,  (prj6L, 
veC(peLv  eiQriraL  Trjv  toi  vSawg  nQ06(poQav.  xal  VL(pdXLa  frelv 
xal  TQe%eLV  elQrpaL,  brnv  vSojq  e6nevSov6L  (1.  6nevSoj6L)  ' 
ol  fLtevwi  exnenrojxev  dn'  avwv  TQe%eLv  xal  to  VL(pdg, 
(horret  mens  emendatoris  multitudiuem  mendorum)  et  Etym. 
Gud.  409,  26:  vr\(poj.  vrjyoj  to  iietivoj  Sid  tov  rj  yQdyemL, 
wg  (prj6LV  'AnoXXojviog,  xard  TQonrjv  Trjg  eL  SL(p$6yyov  elg  rj, 
cog  dno  tov  vet(poj  to  @Qe%oj.  wvg  yaQ  XeLnoxpv%ovvmg  noX- 
Xdxig  vdawg  Qavi6L  veiyeLv  noLOv\xev. 

In  nostro  Apollonio  huius  glossae  ne  vestigium  quidem. 
vrj(poj  non  est  Homericum,  sed  vide  glossas  da6#aL,  dfidXe, 
d@Xa(3e'g,  drj6TQ0v,  dyixam,  dxreavoL,  dxv^ojv,  alias,  quas 
Tollius  in  indice  obelo  notavit,  atque  Tollii  praef.  p.  VIII.  adn. 

Quis  sit  Apollonius  grammaticus  Et.  M.  47,  54  citatus 
nescio.  IdXftvQog,  ubi  citatur  p.  69,  18  Apollonius,  deest 
in  lexico.  Quo  iure  Gaisfordus  in  indice  p.  2309  hoc 
loco  Archibii  filium  citatum  esse  dicat,  mihi  plane  ignotum. 
Glossa  ex  Apollonio  poeta  sumpta  (dfxeLSrjTOvg  dyiag 
vvxmg)  est  82,  29.  140, 30  neque  minus  472,  10,  21;  767, 19 
quis  sit  ille  Apollonius  documento  appositus  Herodianus. 
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Anhj  168,37  in  nostro  lexico  non  est.  238,24  ct  773,20 
Apollonius  at(iue  Ilcrodiauus  una  nominantur  ct  agitur  de 
quaestione  syntactica.  274,27*)  ct  27(5,25  lemmata  non 
sunt  Homcrica.  321,32  ccrte  Apollonius  Dyscolus  intellc- 
gendus.  419,  39  Apolloniuni  Dyscolum  citatuin  elucet  cx 
antecedenti  glossa,  ubi  similc  quiddam  dc  techuico  praedi- 
catur.  414,  13  lemma  non  Homcricum  cst.  401,  55  sine 
dubio  Dyscolus  laudatur,  codcm  modo  475,55;  520,44, 
etiam,  si  Larchero  credimus  23,  57.  Xtftog  566,  9  non  est 
in  Apollonii  lexico.  619,56  Apollonius  neol  emQQrjfidTwv 
Dyscolus  est,  628,51  Ap.  Rhodius  intellegendus,  641,40 
Ap.  Dyscolus  fortasse,  certc  non  noster.  655, 47  lemma 
non  Homericum  est.  664,  29  certe  Dyscolus  laudatus.  672,  7 
v.  nlXog.  io  £'£  eQtwv  eiQyatifxevov  nQog  to  xotpiaottat  entrrjSetov, 
o  rj/uelg  mXwTOv  (pafuev,  'Iliddog  x  '  Meorj  S'evt  mXog  aQrjQet, 
iv  n;  neQtxeyaXata.  xal  'HctoSog  '  KecpaXfjcpt  S'vneQ$ev  ntXov 

e%oov  daxrjTov  6  'AnoXXoovtog  (Cod.  Parisinus 

2630  addit  6  tov  3AQ%t(3tov)  miQa  id  mXvoo  Qrjfia,  b  tfrj- 
(xaCvet  to  nQotineXd^oo  '  xat  yaQ  mXvaTat  ((prjoi)  xal  ovvd- 
nTeTat,  clva  xaTatfxevac&fj.  Huius  rei  in  nostro  lexico  frustra 
minimum  vestigium  quaesiveris. 

740,  10  Apollonius  Dyscolus  est  citatus  propter  addita 
verba  ov%  evQiGxeTat  6  Te%vtxog  or]f,tetov{.tevog  x.  t.  X.**)  Ety- 
mologicum  Gudianum  habet  s.  v.  xoqotj.  r)  xe(paXr\.  dog  fiev 
*AnoXXoovtog  StSooOtv  dno  %ov  xoQV(pova#at  Et.  M.  530,  48 
habet  'AnoXXoSooQog.  Similiter  s.  v.  KQr^eg  Gud.  6  Se 
IdnoXXoovtog  naQa  to  ev  xexQaod-at  tov  neol  rrjv  vrjtfov  deQa, 
ubi  Et.  M.  537,54  eodem  modo  3AnoXXoSooQog  habet  (Cod. 
Havn.  3AnoXXoovtog).    Neutrum  in  nostro  lexico. 

Nunc  venio  ad  eos  locos,  quibus  nulla  nominis  com- 
memoratione  in  Et.  M.  Apollonius  noster  exscriptus  est. 


*)  V.  D.  yAnoM6SaiQog. 

**)  814,  22  lectio  in  Et.  M.  dubia.  Niliil  de  hac  re  apud  nostrum. 
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Mirum  vero.  auctorein  Etymologici,  cum  ter  (sive  quinquies) 
laudet  nostrum,  tot  locis  sine  ulla  mentione  surripiendo  in 
suum  usum  Ap.  glossas  convertisse.  Notabiles  sunt  loci 
Apolloniani  versibus  ex  Homero  exemplis  allatis  et  distri- 
butione  significationum,  ubi  dicitur  c^tatvet  Se  xat,  etfn 
Se  xat,  enl  ^iev  .  .  .  enl  Se,  noxe  [iev  .  .  .  noTe  Se,  SrjXol 
e%  etc.  Suspicandum  igitur,  omnes  glossas  iisdem  rebus 
insignes,  etiamsi  convincere  id  non  iam  possumus,  indidem 
sumptas  esse.  Sepositis  locis,  quibus  nihil  ad  textum  pristi- 
num  Apollonii  restituendum  effici  potest,  nunc  quaeramus, 
quibus  et  expleri  et  emendari  possit. 

S.  v.  dyegojxot  adde  ex  Et.  M.  7,56  ante  ex  cPoSov 
x.  t.  X. :  xal  ev  tfj  Botwua.  Hoc  beneficium  cum  usuris 
cumulate  reddit  Etymologico  idem  locus  Apollonii.  In  etym. 
enim  ex  Apollonio,  cuius  textus  habet  ent  to  yeQwg  6%eta&at, 
quod  Vill.  recte  emendavit:  enl  wv  yeQwg  6%etc#at,  idem 
legendum,  non  quod  Gaisfordus  retinet  enl  zo  yeqag  6%etG$at. 
Cf.  Od.  e,  54  vrjvciv  6xr]dovTat,  hymn.  Ven.  218  Ynnotdtv 
6%eX%o,  Her.  I,  31  ey  ctnnov  6%eZa#at,  Plutarch.  mor.  984 
E  vneq  SeXcptvwv,  Luc.  Lexiph.  2  eV  ddTQafirjg  6%r(0-etg, 
oracl.  ap.  Dion.  Hal.  antq.  I,  19  xotvXtjv  ov  vrjdog  6%etTat, 
Eur.  Or.  69  en  dddevovg  Qw^trjg.  Accusativus  destinati 
yeQag  esse  non  potest. 

S.  v.  dxQonoXotg  ex  Et.  M.  53,  24  pro  noXet  noXetTat 
scribendum  est,  ut  iam  Vill.  vidit. 

S.  v.  dxt%7]Ta  adde  ex  Et.  M.  48,  21  post  dxaTaXrjma: 
dno  tov  xt%u)  dxtxrjwv.  wvw  naQa  to  xtw  to  noQevo^tat, 
olov  'cExtoq  dv  [xev  wSe  fteetg  dxtxrjTa  Stwxwv  ctnnovg  Ala- 
xtdSao  Sat(fQOvog,  dvn  wv  dvoxetQwwt  (1.  cum  Anon.  Gaisf. 
dnoxetQojwt)  ex  vulgata,  sive  meliora,  quae  habet  Vossiani 
ea  pars,  quam  Va  notavit  Gaisfordus.  Certc  mutilatum 
Apollonii :  2v  fiev  wSe  voeetg  dxtxrjTa  Stwxwv.  Etiam  plura 
verba  citata  esse  in  integro  Apollonio  docet  Et.  Cf.  s. 
v.  dfnaQa. 
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S.  v.  dAaoaxonttjv  rccte  Vill.  post  xamaxonevatv 
ivifA)]v  addidisse,  ex  Et.  M.  (57,  12),  quod  neglexit 
Yill.,  eomprobatur.  Ea,  quae  in  Ap.  nostro  post  evoa't%#oov 
suut,  luduui  gramiuaticum  eorum,  qui  non  tam  diu  ab- 
cedarios  reliquerunt,  sapiunt. 

S.  v.  dfxet^ea&at  adde  ex  Et.  M.  81,  36  sq.  signifi- 
cationem  SteQxeod-at. 

S.  v.  d^idqri,  ubi  luce  clarius  est,  Apollonium  in  Et. 
M.  77,  12  exscriptum  esse  (cf.  praecipue  finem  Apollonianae 
glossae)  adde  ante  v.  vSQOQQorj  ex  Et.:  6  6%eTog  St  ov  to 
iv  wtg  xrjnotg  <peQemt  vSwq,  r]  rdtpQog  et  ante  xsoai  versus: 
cSig  S'6t:  dvrjQ  6%eTr}y6g  dno  xQrjvrjg  fxeAavvSQOV  d[x<pVTa  xal 
xrjnovg  vSawg  qoov  rjyefxovevet.*) 

S.  v.  dva%  Et.  M.  97,  52:  ava%.  naQa  w  dvw  rd^iv 
exeiv  '  rj  6  avw  dtoowv  xam  Svvafxtv  wv  xQateZv '  rj  nQog 
ov  ndvra  dva<peQOfxev.  arjfxatvet  %Qia  '  wv  fiaailea,  wg  w  ' 
3ArQetSrj  xvStare  ava%  dvSQwv.  xat  %6v  olxoSeanoTrjv  '  AvraQ 
eyoov  oXxoto  avaS,  eaofi'  rjfxeTeQOto.  orjfxatvet  xat  wv  Seov ' 
"0(pQ'  tAaaofxeada  dvaxm. 

Ap.  ava£.  ore  fxev  ffaatAevg  '  'ArQetSrjg  %e  dva%  dvSQwv, 
GLQrjrat  Se  dno  wv  vneQavw  elvat  twv  vnoTemyfxevwv.  etQrjmt 
Se  xat  ent  wv  olxoSeanowv.  —  Desideramus  in  Apollonio 
secundae  significationis  exemplum  et  tertiam  significationem. 

S.  v.  dvr^etxpavw  &eot  Et.  M.  107,  57  dno  Trjg  yrjg 
dvrjQndaavw.  eOTtv  eQa  r]  yrj.  ex  wvwv  ytvemt  eQenrw,  to 
elg  yrjv  xampdAAw  '  xal  dveQemoo  '  xat  nAeovaOfxcp  wv  i 
dveQetnToo  '  xdt  eB,  avwv  dvrjQetipavw. 

Ap.  dvetQrjipavw  (1.  dvrjQetipavw)  &eot  Jtl  olvoxoevetv' 
eiQrjmt  Se  dno  Trjg  eQag  dvaAafxfidvetv.  —  Iam  Vill.  ad 
hunc  locum:  Ante  hunc  versum  aliquid  omissum. 

*)  In  hac  re  ducimur  stabili  firmaque  ratione,  nunquam  citatis 
versibus  quidquam  addidisse  Et.  auct.,  sed  si  commutarit,  tantum  eos 
decurtasse.  Hoc  nemo,  qui  viam  ac  rationem  auct.  Et.  in  excerpendo 
utcumque  norit,  negabit. 

2 
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S.  v.  dvSQOxfxrjrog  Et.  M.  102,  48  2%rjXrj  xexXtfxevog 
dvSQOxfxrjroo  inl  %v[xj3op.  dno  %ov  xa^ietv  o  itittv  dnodavetv, 
£V  4  (legendum  mihi*)  videtur  vtf  dvr]q  xexfxrjxoog 
[xal  %eXev%rjaag]  (recte  haec  duo  verba  non  habet  Va,  ubi 
in  margine  sunt)  xetrai.  xa\xov%ag  ydq  %ovg  %e%eXev%rjxo%ag 
eXeyov,  olov  '  Bqo%oov  eiSooXa  xafx6v%oov.  ij  ov  dvS^eg  fxerd 
xa(xd%ov  inotrjtiav,  dvSQonotrjrov  rjen1  dvSQt  xex\xrjxo%t  yeyovora. 
Yerba  dvSQonotrj%ov  sq.  Ya  in  margine,  a  textu  aliena  sunt. 
Repetitio  est  verborum  vcp1  oo  dvr]Q  xexfxrjxaog  xet%at. 

Ap.  dvSQOxfxrjroo.  rjrot  vri  dvSQoov  [xe%d  xaxona$etag 
xa%ec>xeva6[xevqo,  rj  dvSQog  xexfxrjorog,  %ov%e6%tv  %e%eXev%rjxo%og' 
3AvSQOx[xr]%oo  inl  %t)jxfia). 

S.  v.  dnroenrjg.  Et.  M.  133,  41  rj  6  dn%6/xevog  Std 
Xoyoov  rj  dn%6r(%og,  6  fxr)  nwovfievog  iv  wlg  Xoyotg,  6  $Qaav- 
Xoyog  xal  v^Qta%r]g.  —  dn%oeneg  Et.  M.  133,  44  Kal  c'HQrj 
dnweneg.  uveg  Sativvovtit  '  oog  xa&anrofxevrj  %otg  enedtv. 
etncpavTtxojreQOV  Se  w  iptXovv  (Sylb.  vjiXov).  danwv  yaQ 
ia%t  w  Setvov.  doare  elvat  Setvoeneg.  rj  dn%6rj%e  iv  %oo  Xe- 
yetv,  &Qa$eZa,  xaxoXoye. 

Ap.  anweneg.  dn%oo%e  rj  dn%6rj%e  wtg  Xoyotg  '  rj  xa&a- 
nwfievrj  Std  %oov  Xoyoov,  olov  %aXenr)  xal  %Qa%eta.  Deest 
in  Apollonio  commemoratio  accentuum  diversitatis. 

S.  v.  aQrj  Et.  M.  138,  15  drjfxatvet  Sio.  %r)v  ev%r]v  ' 
'AQaoov  dtoov  NrjXrjidSao.  xat  %r)v  (iXdftrjv  '  3E{ielo  S^eSrjGev 
aQrjg  dXx%r\Qa  yevea$at. 

Ap.  aQrj.  ev%rj.  no%e  Se  (iXdfirj  '  IdQrjg  dXxrrjqa  yevea&at. 

S.  v.  aQtSetxerog  Et.  142,  35  6  dyav  ifX(pavr]g.  c'0/xrjQog' 
7AXxtvoe  ndvroov  aQtSetxere  dvSqdov.  naQa  %6  Setxoo  %o  SrjXoo 
rj  (paveQoo,  naQayooyov  Setxvvoo.  oog  ovv  dno  %ov  e%oo  e%e%og, 
ifxoo  efxe%og,  omoog  Setxoo  Seixe%og.  xal  iv  Gvv&etfet  aQtSet- 
xe%og  6  ndvv  Setxvvfxevog.  rj  6  dyav  a6naa%txoo%a%og,  dno 
%ov  Setxavdaa&at,  %6  Se£tova&at  xal  dand^eadat. 


*)  Ut  cod.  Sorbonicus  habet. 
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Ap.  doiSfxeiog  (1.  oum  Vill.  doiSetxerog)  6  ayav  ddna- 
(ttoSj  naqa  to  dixavdti&ai  (1.  cum  Vill.  demavaaad-ai,  sive  — 
aattai),  o  edn  Se&ovdttat.  —  Quis  est  qui  putet,  Apollonium 
illam  derivationem  a  Sefxio  tam  facile  occurrcntem  et  ver- 
suiii  illura  celeberriraum  oraisisse. 

S.  v.  ddduird-og  Et.  M.  151,  52  nveXog  r\  6  Tonog,  ev 
(o  Xovorrai.  mxqa  to  vqv  ddtjv  ryovv  tov  qvtvov  tov  doofxa- 
wg  fiivv&eiv.    *Eg  q'  ddafitvd-ovg  fiavreg  ev'£edmg  Xovdavw. 

Ap.  dddfitvSog.  nveXog,  dno  wv  ddiv  fitvvd-etv ,  6 
ednv  eXavcovv.  Rectum  est  tx\v  ddiv.  ddrj  est  molestia 
animi  cf.  Herodot.  I,  136,  Sapph.  frg.  1.  Eur.  Med.  245. 
Platon.  Tim.  p.  71  C.  Paus.  I,  22,  2.  Hippocr.  p.  54,  6; 
398,  46;  486,  36  (v.  locos  in  Steph.  Thes.  nov.  ed.). 
Sordes  Polluc.  I,  49  vSan  tt)v  ddrjv  (pro  quo  melius  legitur 
tov  qvtzov)  exxa&rjQavreg.  Suidas:  adrj  §vnog,  xal  xXlveTai 
adrjg,  r]  Xvnrj.  Kal  wdamrjg  ddr\g  vnonifinXafiat  xal  vavriag 
dcofLid  Te  xal  \pv%r]v,  oodTe  xal  elg  e/newvg  -ifiol  Tr]v  d%$r\- 
Sova  nQomnTeiv.  wvredn  Qvnov.  Sed  ab  hoc  quidem  exemplo 
aliena  significatio  Qvnov.  Etiam  Luc.  Cyn.  c.  1  evva^o/ne- 
vog  ent  ^rjQov  SaneSov,  oog  ddrjv  nafinoXXrjv  wvw  to  TQifioovtov 
cpeQetv  explicandum  est,  molestiam  magnam.  Itaque  Ap. 
tempore  ddrj  non  idem  erat  quod  ddig,  accusativi  tantum  per 
itacismum  eodem  modo  pronuntiabantur.  ddtg  tantum  in 
Homero  eiusque  imitatoribus  atque  interpretibus  invenitur, 
apud  omnes  limus,  quem  secum  fert  fluvius,  est.  Et.  M. 
explicat  et  iXvg  et  dxaSaQdia. 

S.  v.  avroog  Et.  M.  172,  35  entQQrjfna  fiedOTmog  naQa 
toj  notrjTrj.  drjfiatvet  Svo,  w  ofxoioog  '  c&g  S^amoog  MeveXaog 
aQrjiog  evTe'  eSvve,  xal  '  Amoog  fitv  cpadt  (payefxev.  drjfiatvet 
xal  to  fiaratoog,  oog  to  '  AvraQ  efjt  amoog  rjdtiat  Sev6f.ievov. 
xat  '  Amojg  yaQ  q  eneedd1  eQiSaivofJiev.  xal  xptXomat  nQog 
dvnStadwXr]v  wv  heQOv,  wv  drjfiatvovwg  to  ovToog. 

Ap.   amoog.  enl  fiev  wv  fiaratoog  '  Amoog  yaQ  enedd 
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(1.  eneedd1)  eQtSatvofxev.  ent  Se  rov  avrwg  '  Ovnw  fxtv  (padtv 
(payefxev  xal  mifxev  avrwg.  —  * 

Coniecit  Tollius  in  Ap.  ovrwg  in  ent  Se  rov  avrwg» 
cf.  Apollon.  Adv.  174,  3  sq.  Schneidewin. 

S.  v.  d(pr]rwQ  Et.  M.  177,  21  6  w^orrjg  '  OvS1  bda 
Xdivog  ovSog  d(pr]roQog  evrog  eeQyet.   rjyovv  6  fia&fxog,  r] 

<pXtd  .  TtaQa  ro  Yrjfxt  errjg   6  d(pielg  rd  (3eXrj.  rj  6 

*An6XXwv  (sic  Gaisf.  legit  quod  est  in  D  signum^)  .  rjwt 
6fxo(pr]roQog  ofxotwg  nadt  nQO<pr]revovwg  xat  ftavrevoLtevov 
r<$  re  nevrjrt  xal  rw  nXovdtw.  Cod.  V.  habet  rj  6  6fxo<pr]rwQ 
6  nddt  ofxotwg  7tQ0(prjrevwv  xal  fxavrevofxevog  nevrjdt  re  xal 
nXovdtotg. 

Ap.  d<pr]roQog.  ^AnoXXwvog  em&erov,  xal  edrtv  olov 
6fXO<poQr]rov  (1.  cum  Vill.  6fxo<pr]roQog),  Ofxotwg  nadt  nQO<pr\- 
tevovwg  xal  StaxQtvovrog  (1.  cum  Vill.  ov  StaxQtvovroc)  rov 
nXovdtov  xat  rov  nevrjta.  rj  ro^oiov  dno  rrjg  rwv  fieXwv 
d(pr]dewg.  ot  Se  yXwddoyQa<pot  d(pr]roQa  eSoZav  XeyedSat  rov 
drQO(pea  rrjg  SvQag.  Scribendum  in  Etymologico  non  rj  6 
'AnoXXwv,  nam  etiam  6  ro^orrjg  Apollo  est,  ut  intellegitur 
ev  versu  *  OvS'  x.  r  X.,  sed  rj  wg  'AnoXXwvtog  cf.  Et.  M. 
494,  50  et  Gaisf.  in  adn.  Hoc  modo  etiam  genetivus, 
quem  habet  D,  explicari  potest. 

S.  v.  d%VQfxtat  Et.  M.  183,  5  ot  ronot,  eig  ovg  rd 
d%VQa  XtxiiwLieva  em<peQerat  d%vQtat  rtveg  ovdat,  nXeovadfxw 
rov  li. 

Ap.  d%VQLitat.  ot  ronot,  elg  ovg  rd  a%VQa  fidXXerat 
XtxLiwLieva. 

S.  v.  d%vrj  Et.  M.  181,  48  drjfiatvet  Svo  '  w  a%vQov  ' 
flg  d'  avefxog  a%vag  (pOQeet .  Xeyerat  xal  w  emnoXaQov  tfj 
SaXdrrrj  '  "A%vrj  vneQxQv<p#rj.  a%vrj  ndda  Xemorrjg  vyQOv  re 
xat  %rjQOv.  enl  fxev  vyQov  '  'Anonrvet  S1  dXog  d%vrjv.  enl  Se 
rov  ^rjQOv  '  KQtvet  enetyofxevwv  dvefxwv  xaQnov  re  xat  a%vag. 

Ap.  a%vag  .  td  a%vQa  '  Xeyerat  Se  xat  w  entnoXd£ov 
rfj  ^aXdrrrj  a%vrj.  —  Versus  omnes  in  Et.  sunt  Homerici. 
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S.  v.  fte'Qe$Qov  Et  M.  104,  24  o  nrjXwSrjg  rbnog  xai 
notmwnyag  (ita  cum  Lob.  Phryn.  611,  non  cum  Anon. 
Gaisf.  xaianXijyag  ncque  cura  Sylburgio  xaianvyovg)  noiwv 
rovQ  dviiQconovg.  oi  Se  dnb  rov  oiovei  fie'QetrQOv  elvat  xal 
fid&og  Tioielv  roj  doltQw  rov  noSbg,  rj  rr]v  yi)v  ^Qavetv  ' 
JloXXbv  Se  xard  x^orog  itirt  §eQe$Qov.  ai^iatvet  xal  rb 
Gxoiog.  xal  rb  fidtrog  '  "E^oo  6'  e&Gxe  xecpaXdg  deivoto  (SeQe#QOv. 

Ap.  ^eQei^Qov.  'Antwv  6  nrjXojSrjg  rbnog,  dnb  rov  oio- 
vel  pe'Q  a$Qov  etvat  xal  fid&og  noielv  rcp  aQ-irQaj  rov  noSbg, 
rj  rrjv  yrjv  &Qavetv.  Xeyerat  Se  fieQe#QOv  xal  rb  Gxbrog  xal 
rb  fidtiog.  —  Sic  in  utroque  legitur.  Exempla  Et.  M.  sunt 
sine  dubio  ex  Apollonio  sumpta.  Vill.  voluit  dnb  rov  oiovel 
pdQa&QOv  elvav  xal  fid&og  noieTv.  Recte  Sturzius,  quem 
Bekk.  sequitur,  fiaQaQd-QOv  elvai  xal  fiaQog  noielv.  Librarii 
vitium  ex  Apollonio  translatum  in  Et.  M.  /?aoao#ooi>  est 
intermedia  vox  ficticia,  ut  saepe  in  Et.  ad  etymologiam 
confirmandam. 

S.  v.  (iovXvrbg.  Et.  M.  208,  17  r]  SetXtvr)  oxpta,  cre 
oi  fioeg  dnoXvovrat  rwv  eQyoov.  —  Ap.  r]  SetXtvr),  r]  bxpta, 
ore  oi  fibeg  dnoXvovrat  rdov  eQywv.  Sic  videtur  etiam  in 
Et.  legendum  esse.  SetXtvr)  oxpta  pleonasmus  est  nullo 
modo  tolerabilis.  Recte  Ap.  r]  deiXivr)  (sc.  cooa)  r]  bxpta. 
Non  cum  Hesychio  r]  SetXrj  r]  oxpta. 

S.  v.  fiovXrjyoQog  Et.  208,  43.  artfiaivei  nore  fiev  fia- 
oiXea,  wg  rb  '  Ov  XQ7)  navvvxtov  evSetv  fiovXrjtpbQov  avSQa. 
nore  Se  im&ertxoog  ai  exxXrjOtat,  iv  alg  ai  fiovXai  dvagpe- 
Qovrai,  dog  rb  '  ToTot  <T  ovr  dyoQr)  fiovXrjcpoQog. 

Ap.  (3ovXrj(poQOt  .  nore  ytev  fiaGtXeTg  '  Ov  XQ7)  navvvxtov 
evSetv  §ovXrj(poQov  dvSQa.  nore  Se  im&ertxdog  ai  ixxXrjOtat, 
iv  atg  ai  §ovXai  dvacpeQovrat,  quod  ex  Et.  expleas. 

S.  v.  PQaaowv  Et.  M.  21  \,  39  ...  BQaoooov  re  vbog, 
Xenrr)  Se  re  [xijttg,  'iXtdSog  x,  dvrl  rov  pQaSvreQog,  iXdoowv . 
rj  raQaoobfJtevog  xai  dxaraorardov ,  dnb  roi  §QaOfrov,  ov 
tfrad-eQog  r]  araxrog. 
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Ap'  ^Qa66oov  '  ol  fxev  eXa66oov,  ol  Se  dno  rov  pQa6fxoi  ■ 
araxrog  xal  fxr)  tfradsoog. 

S.  v.  yeved  Et.  225,  31  naQa  ro  yevog  yeved .  6r\fxaivei 
Se  e%.  enl  fxev  yaQ  rov  navrog  roov  dvd-Qo!noov  yevovg  '  OYrj 
TteQ  (pvXXoov  yever)  roaqSe  xal  dvSQoov.  enl  Se  rrjg  evyeveiag' 
Tevefj  fxev  vneQreQog  etiuv  3A%iXXevg.  enl  Se  rrjg  r]Xixiag  ' 
Ovvex  eyoo  yeverj(fi  veoorarog.  em  Se  roov  nQOyovoov  '  Trjg 
yaQ  roi  yeverjg,  rjg  Tqoo'1'  neQ.  enl  Se  rcov  exyovoov  '  KQei66oov 
S1  avre  Jidg  yever)  norafxoto  rervxrai.  enl  Se  Siaorrjfxarog 
XQOvov,  roov  fxr)  xar1  avro  fiefiiooxoroov  (recte  omisit  cod. 
V.  roov  fxr)  x.  r.  X.)  '  Toj  <T  rSrj  Svo  fxev  yeveai. 

Ap.  yever].  6r\fxaivei  noXXd  '  enl  fxev  yaQ  navrog  yevovg 
roov  dvd-Qoonoov  *  c&g  dvSQoov  yever)  r]  fxev  (pvei,  r]  <T  dno- 
Xryei  .  inl  Se  rrjg  rjXixiag,  dcp1  r]g  Svvarai  ng  yevvav  '  Tcp 
<T  rjSrj  Svo  fxev  yeveal  fxeQonoov  dv&Qoonoov.  enl  Se  rrjg  ev- 
yeveiag  '  'AficporeQOv  yeverj  re  xal  ovvexa  or)  naQaxoing  xe- 
xXrjfxai.  enl  Se  rrjg  dnc  nQoyovoov  eXg  nva  avSQa  xarayooyrjg ' 
Tavrrjg  roi  yeverjg  re  xal  dlfxaiog  ev%ofxai  elvai  .  enl  Se  rrjg 
yevetieoog  '  cOnXoreQog  yevefj,  6  <T  aQa  nQoreQog  xal  aQeioov. 
Locus  plane  singularis.  Distributio  siguificationuui  fere 
eadem,  exempla  omnia  Homerica,  sed  uno  excepto, 
quod  ad  diversas  significationes  idem  citatur,  diversa  sunt. 
Ad  primum  exemplum  adnotandum,  esse  inter  versum  ab 
Et.  citatum  et  ab  Apoll.  spatium  duorum  versuum  (II.  f 
146  sq.);  itaque  totum  locum  quattuor  versuum  fuisse  in 
integro  Apollonio  non  alienum  videtur.  Distributio  in  Et. 
multo  melior  est.  Nisi  putes,  Apollonium  plures  versus 
ad  unamquamque  significationem  attulisse,  e  quibus  epito- 
mator  alios,  alios  Et.  auctor  elegerit,  quod  mihi  quidem 
prorsus  verisimile  videtur,*)  ad  alium  fontem  Etymologici 
recurras. 


*)  cf.  glossam  rd(pog  in  Ap.  et  in  Et.  M.  748,  23. 
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S.  v.  yovog  Et.  238,  G.  naqd  to  yetvto,  yovog  6  natg. 
tfnfJMtvBi  cgfa,  nore  pev  dnoyovov  '  "Oqpoa  TSrjg  olog  Zrjvog 
yovog.  tdaaezai  Se  xal  enl  trjg  yovrjg  '  Tovog  <T  ov  ytverai 
avwov.  ent  Se  wv  olxeiov  (sic  D.  P.  deest  in  V.)  *  jino- 
hj^et  tov  efiov  yovov  e^eoeovaa  .  dvn  wv  to  e/Ltov  yevog. 

Ap.  yovog.  nore  fliv  dnoyovog  '"Ocpqa  YSrjg  olog  Zrjvog 
yovog  '  ore  Se  entyovrj  '  Jlevrrjxovra  S1  exaora  '  yovog  S1  ov 
ytverat  avrtov  '  enl  Se  wv  '  Ovxer1  dnoXrj^et  tov  ifiov  yovov 
e%eoe'ovaa.  oviwg  eiQrjrat  dvn  wv  to  e^iov  yevog. 

In  Et.  illud  absurdum  ent  Se  wv  olxewv  natum  est 
ex  Apollonii:  enl  Se  wv  '  Ovxen. 

S.  v.  Setgrj  adde  ex  Etym.  M.  257,  3  xaTaxQrjanxcog 
Se  xal  enl  dv&Quoncov,  quod  necessarie  desideratur,  in 
Apollonio. 

S.  v.  Stog  Et.  M.  p.  278,  13  sq.  Grjfiatvet  Se  TQta '  tov 
evSo'£ov,  wg  to  '  Jtog  *A%tXXevg,  xal *  Jtog  'OSvaaevg.  xat  tov 
[xe'yav,  oog  to  '  Elg  aXa  Stav,  dvn  wv  '  elg  ^dXarrav  Setav 
rj  d-avfnaOTrjv.  arj^tatvet  Se  xal  tov  dyatiov,  tog  ev  'OSvoaetg  ' 
Jlog  ov^torrjg. 

Ap.  Stog.  dno  Jtog  to  yevog  e%u>v  rj  dya&og  rj  yevvatog, 
dno  rrjg  wv  Jtog  vneQO%rkg. 

S.  v.  Sovnrjoat  adde  ex  Et.  285,  10  Jovnrjoev  Se 
neotov  exemplum. 

S.  v.  eavov  Et  M.  308,  21  orjiiatvet  TQta  '  evSvfia  yv- 
vatxetov  xal  nenXov,  naQa  to  evvvo&at,  tog  to  '  JlenXov  fiev 
xarexevev  eavov .  tfrjiiatvet  xat  to  evStdxvwv,  tog  to  '  cEavov 
xaoatreQoto.  dno  wv  xard  rrjv  xwvEiav  dvieGd-at.  c'Orav  Se 
Xeyrj,  bn  '  cEavw  Xtn  xdXvxpav,  dvn  tov  emfioXata)  xal  XenTcp 
vifdo^iian. 

Ap.  eavog.  evSv\ia  yvvatxetov,  naQa  to  evvvod-at  .  or\- 
[latvet  Se  noTS  xal  tov  evStdxvwv,  bmv  Xeyrj  '  cEavov  xaaot- 
TeQoto.  dno  wv  xaTa  ttv  xcjoretar  dvtea&at.  otav  Se  Xeyrj ' 
\Eavo}  Xtn  xdXvxpav,  ent^oXatw  XtTcp  o"r^iatvet.  nore  to} 
Xenrtp  vopdtifjtan.  —  Iam  Vill.  vidit,  in  fine  Ap.  glossae 
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aliquid  corruptum  esse,  scripsit  pro  nore:  nore  Se.  Sed 
haec  non  nova  significatio  est3  sed  ideni  quod  emfioXaiu) 
farcp,  ut  etiara  ex  Etymologico  apparet:  emfioXaCa)  xal 
Xenrcp  v(pdtf[ian,  neque  minus  ex  dativo,  itaque  legendum 
mihi  videtur  in  Ap. :  emfioXaiw  Xtrcp  GrjfxaLvei,  olov  Xenrcj) 
v(fdafiati  sive  aliud  eiusmodi.  Ex  quo  vocabulo  factum 
sit  nore,  ego  quidem  pro  certo  affirmare  non  audeo,  cum 
hic  ut  in  toto  Apollonio  nobis  non  solum  cum  monachis 
dormientibus,  sed  etiam  cum  epitomatoris  socordia  sit  ]u- 
ctandum,  cf.  quae  Sturzius  dixit  ad  Et.  M.  375,  33. 

S  v.  eXoexo  Et.  M.  304,  45  rem  male  perditam  invenies 
atque  paene  eandem  in  Apollonio.  Et.:  &r}[za[vei  reaaaga' 
ro  enrjQcora,  cog  ro  '  Elqero  SJ  aviox1  eneira  @or)v  dya&dg 
MeveXaog.  xal  ro  r^Qcorcov,  olov  '  E^Qo^ai  nalSag  rov  xaaiov. 
Griiiaivei  xal  ro  Xeyeiv,  cog  ro  '  ElQero  SevreQOV  avng.  xal 
TcXri&vvrixwg  eiQOvro  dvrl  rov  eXeyov  '  Elqovto  Se  xr]Se" 
exdorri.  Ap.:  elQero.  enrjQcora  '  EXqero  <T  avnx  enetra  fior)v 
dya&og  MeveXaog.  <sr\iiaivei  Se  xal  ro  Xeyeiv  '  EtQero  Sev- 
reQOv  avng.  xal'  EIqovto  Se  xiqSe1  exddriq.  dr^jLaivei  xal  ro  t]qc6- 
tcov,  olov  '  HdQOfiai  TiaTSag.  —  Dicit  Et.  auct.  quasi  inludens 
mentem  hominis  sanam:  dr\\iaiveL  reddaQa.  Significatio  prima  et 
secunda,  tertia  et  quarta  a  nemine  nedum  gramraatico  quasi  di- 
versa  una  ab  altera  discerni  potest.  Ob  eam  remSturzius  cum 
Phavorino  reddaQa  delevit.  Sed  quid  tunc?  Sturzius  vult  etiam 
verba  xal  ro  t]qc6tcov  in  Etym.  delere,  sed  sunt  in 
Apollonio.  Magnum  Apollinem  sibi  optavit  Vill.  ad 
hunc  locum  restituendum ,  et  opus  est.  Nam  si  legeris 
cum  Schleusnero  ex  II.  J  239  eiQOiievai  nalSdg  re  xadtyvr]- 
rovg  re,  quomodo  explices  tqcotcov?  Desideratur  eQcorcodai. 
Fortasse  corruptio  iam  inerat  in  Apollonii  textu,  quem  Et. 
auct.  in  manibus  habuit,  cf.  fieQe&Qov.  Ego  de  hac  re 
cogito  sic:  Fuit  in  margine  Apollonii,  quem  habuit  et  epi- 
tomator  et  Etym.  auct.,  per  compendia  scripturae  additus, 
ut  elucet  ex  mutilatis  Et.  verbis,  versus  II.  f  239,  quem 
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epitoinator  post  Apollouii  vcrba  addidit,  Et.  auct.,  qui 
paullo  raagis,  scd  pariuu  prudens  fuit,  in  tcxtuni  recepit 
poet  siguiiicationem  inrjQwm,  ita  ut  quadrupertita  illa  eigni- 
ficatio  boc  miro  modo  existeret.  Ergo  in  Apoll.  verba: 
tSvifxalvBi  xat  %6  i)qwtwv  x.  %.  X.  delenda  sunt. 

S.  v.  Bv&a  Et  341,  26  et  Ap.  fere  idem  habcnt,  scd 
sunt  pleniores  versus  Homerici  in  Et.  citati. 

S.  v.  €Q67tt6[j(6vol  Ap.  dno  %rjg  SQag  id#LOv%eg,  6  id%L 
xvofwg '  Xw%6v  iQSTiro^iBvoi.  Post  xvQioog  addit  Vill.  cx 
Schol.  Pind.  Pyth.  IV,  427  inl  %wv  dXoywv  £ajwv  sive  ex 
Hesych.  inl  %wv  veu-ouevwv  %e%QanoSwv.  Et.  M.  370,  48 
habet:  iQen%6fLLevoL.  xvgiwg  inl  %wv  dXoywv.  drjfxaCveL  Se  %6 

id$L6LV,   olov'   KQL  XSVXOV  iQ6TTTOfJL6VOL.   TtaQa  %6  BQaQ  (o  id%L 

%rjg  yrjg)  %rjv  %QO(prjv  6%6lv.  Vossianus  habet  naQa  to  6Qag 
an%ed#aL,  sed  magis  placet  Gudiani  lectio  naQa  %6  dno 
%rjg  6Qag  x.  %.  X.  Ex  hoc  correcto  Etym.  loco  noster 
corrigendus:  dno  %rjg  egag  id$LOv%eg,  6  idn  %rjg  yrjg.  xvQLoog 
inl  roov  dXoywv,  olov '  Kql  Xevxov  iQen%6fxevoL  (II.  e  196 
de  equis  loquitur  Hoin.).  xal  '  Aootov  iQenrofxevoL  (de 
Lotophagis  loquitur). 

S.  v.  eQxog  Et.  375,  14  sq.  diqfxaiveL  S\  %rjv  dd(pd- 
XeLav,  oog  %6  '  c'EQxog  'A%aLoldL  neXerav.  xal  '  c'EQxog  eiiev 
noXefiOLO.  xal  '  c'EQxog  efxev  fieXewv.  xal  %6  inl  %ov  %et%ovg 
(1.  cum  Apoll.  xal  inl  %ov  %el%ovg)  wg  to  '  AlfxadLag  Xe%ov%eg 
dXwrjg  efXfxevaL  eQxog.  xal  %6  (fQayfxa  %wv  6Sov%wv,  oog' 
3ATQ6Ldr},  nolov  de  enog  (pvyev  eQxog  6Sov%wv.  dr^fxatveL  xal 
%d  SixTva,  wg  %6'  £'0%e  Srj  naQa  Xlvov]  c'Eqx6l  ivLnXrfewdLv, 
iovxsd  %Lva  6v%a,  dno  %ov  i^vxeLV  rj  dno  %ov  eioyw,  6  xal 
ieQyw  XeyeraL. 

Ap.  eQxog.  inl  fxev  %rjg  ddyaXeiag  '  "EQxog  efxev  noXe- 
[LiOLO.  6t6  S'  §m  tov  %ei%ovg  '  AlfxadLas  XeZovreg  dXwrjg 
e^ifxevaL  eQxog.  6x6  Ss  inl  %ov  Xlvov  '  c'Eqx6l  ivLnXrj^wGLv  o#' 
earr^xeL  ivl  &dfxvw.  oxe  Se  inl  %ov  (pQayfxa%og  %wv  6S6v%wv' 
A%Q6LSrj  notov  66  enog  (pvyev  eQxog  6Sov%wv.  —  Nota,  plures 
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versus  ad  primam  significationem  citatos  esse  in  Et.  Verba 
Et.  ots  Srj  nagd  Xlvov  absurda  esse  vidit  et  eiecit  Gais- 
ford.  Sed  quod  dicit  in  adn.  etiam  deleri  posse  drjfxalveL 
xal  m  Sixrva  et  legi  cum  Ap.  6%e  Se  inl  wv  Xlvov,  fieri 
non  potest  propter  verba  sequentia  eqvxea  rtva  ovrn.  In 
talibus  rebus  non  se  adstringit  ad  Ap.  verba  Et.  auctor. 

S.  v.  evvdg  Et.  M.  393.  45  'Ex  (T  evvdg  epaXov,  Ifoddog  a. 
Sequuntur  causae,  cur  ancora  cum  lecto  comparanda  sit. 
Tum  s.  v.  evvrj.  r\  Se  Xe£ig  naqd  tco  noLrjTrj  tgla  drjfxaCveL. 
rrjv  xokrjv,  cog  orav  Xeyrj  '  Evvf  ivl  ftaXaxfj.  xal  '  ®iXoTr\Ti 
xal  evvf.  rr]v  dyxvoav,  cog  to  '  *Ex  <T  evvdg  efiaXov.  xaV 
c'YvJl  S'  ix  evvdcov  OQfxrjdOfnev,  3IXtdSog  J.  xal  rrjv  SiaTQtfirjv, 
cog  to  '  c'Od-v  cpadl  Tvcpcoeog  efxfxevaL  evvdg. 

Ap.  evvdg.  inl  fxev  tcov  dyxvgcov  '  Evvdg  <T  efiaXov. 
inl  Se  tojv  xoltcov  '  JlXrjdLOv  <T  dXXrjXcov  evvdg  dvdiv  x.  t.  X. 
Mihi  videntur  omnia,  quae  exscripsi  ex  Et.,  e  pleniore 
Ap.  sumpta,  ubi  nunc  desunt,  sed  extant  Schol.  II.  a  436 
Ven.  A.  De  versu  nXr]diov  x.  t.  X.  ne  tibi  moveatur  du- 
bitatio,  quod  non  est  in  Et.  et  Schol.  Utrum  ex  Scholio 
an  ex  ipso  Apollonio  hauserit  Et.  auct. ,  nescimus  atque 
parvi  interest  ad  nostram  quaestionem.  Certe  illa  Apollo- 
nianum  xaqaxTrjqa  ostendunt. 

S.  v.  evovoyj  Et.  396,  53  6  [teyaXocpcovog  '  EvQvona 
KQOvtSrjv.  ipLXovraL.  tjtol  ^eyaX6cp$aXfxov,  naQa  rr]v  ona,  o 
idn  cpcovrjv.  el  fxev  fxeyaX6cp$aXf,tov,  tov  fxeydXcog  rd  ndvra 
ecpOQcovra,  Std  to  nQovorjuxov.  el  Se  fxeyaXocpcovov,  tco 
pQovwnoLOv  elvaL  tov  §eov  wvwv,  cog  int^QefxeTiqv.  Recto 
talo  stant  haec  Et.  verba,  confusa  et  mutilata  sunt  Ap.: 
evQvona.  enL&erov  JLog .  rjwL  tov  f^teydXcog  icpoQcovra,  rj  tov 
fxeydXovg  r\%ovg  xal  xpocpovg  anoreXovvra,  rj  tov  fxeyaXo- 
cp&aXfxov.  int&ewv  Jtog  (sic!) 

S.  v.  ^codrrjQ  Et.  M.  414,  23  6  indvco  wv  &coQaxog' 
cx)  xQcovrat'  (Suidas,  quem  Gaisf.  sequitur,  cp  indvco  wv 
$coQaxog  XQcovraL,  Photius  falso  j]  indvco)  '  Avde  Se  ol  Jcu- 
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di>]oa  ndvalolov.  fcojua  ii  avtas  6  dxogag  xard  'AQtdntQxor. 
drityotufor  (Vill.  dvuYQCKpmv.  ininiine.  recte  Lchrs.  Ar.  3 
]».  122  dviK/Qa^r.  subaudiendum  est  Homerus,  non 
grammaticus)  ovv  <pr]dt'  Jid  fiev  dg  ^wdrrjQog  eXrjXaro  Sat- 
SaXeoio  (adde  ex  Apollonio,  quod  necessarie  desideratur 
oppositi  causa  xal  Std  ttojQrjxog  noXvSatSaXov).  Xeyerat 
foojua  xal  ro  neQi&oua  '  Zwfia  Se  ot  nQwrov  naQaxdfipaXev  ' 
avuiQ  enetra  ttrjxev  ifidvrag  evSfirjrovg. 

Hoc  modo  etiam  Ap.  sanandus  est:  £wdrrjQ  .  6  endvw 
rov  ttojQaxog  w  xQcovrai  (1.  cp  endvw  x.  r.  X.)  *  Avde  Se 
^wdrrjQa  navatoXov  rjS1  vneveQ^e  ^wfxd  re  xal  fttrQriv .  £wfta 
xal  avrog  6  #wQa£  xard  'AQtdraQXOv.  'AvrtyQacpwv  (1.  dvrt- 
cpQatjwv)  yovv  cpr\dt  '  Jtd  fiev  aQ  ^wdrfjQog  eXrjXaro  SatSa- 
Xeoto  xal  Std  #wQr]xog  noXvSatSdXov .  Xeyerat  ^wfjta  xal  rp 
neQt^wfia  '  Zwfxa  Se  ol  nQwrov  naQaxdfifiaXev.  —  Quem 
versum  expleas  ex  Etymologico.  Etiam  hic  menda  fuisse 
in  Apollonio,  quem  in  manibus  habuit  Et.  auctor,  plane 
apparet. 

S.  v.  r)  Et.  M.  414,  47.  416,  1  quae  habet,  ad  verbum 
ex  Apollonio  descripta  sunt  intermixtis  aliis  aliunde  pe- 
titis  adnotationibus.  Ex  Et.  adde  in  Ap.  ante  versum  r) 
Srj  Xotyta  eoya  verba  xal  naQaXXrjXojg.  Primum  apud 
utrumque  significatio :  r\  iptXovfxevov  xal  neQtdnwftevov 
Sr]Xol  dvvSedfxov  naQanXr]Qwfxartxov  Idov  rw  Srj  '  'Enet  r) 
noXv  (peQreQov  edrt.  Tum  sequitur  versus,  ubi  r\  cum  Srj 
coniuncta  legitur.  Nihil  in  Ap.  praeter  xal'  *H  Srj  Xotyta 
eQya,  recte  Et.  auct.  xat  naQaXXrjXwg,  sine  dubio  exApollonio; 
adnotatio  elegans,  sed  quae  ab  epitomatore  facillime 
praetermittatur.  In  versu  postea  citato  legendum  est  cum 
Et.  M.  et  Hom.  codd.  rtr]  ifxe  ravra  naQe%eQeed&at  exadra, 
ubi  Ap.  rirj  fie,  quod  iam  Vill.  notavit. 

S.  v.  rjSrj  Et.  M.  418,  56  ro  rjSrj  doQtorov  edrt  xal 
rQelg  XQ°V0V?  SrjXoT.  ent  ftev  rov  naQw%r]fxevov  '"HSrj  yaQ 
nor'   eyco  xal  aQetodtv  wfttXrjda.    ent  Se  evedrwrog  '  "HSrj 
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ydq  fxot  roSe  elxodrov  erog  edrtv.  ent  Se  fxeXXovrog  '  "HSrj 
Xotyta  egya  rdS'  edderat. 

Ap.  rjSrj.  rovro  doQtdrov  xal  xqovixov  Sr\Xot .  ent  fiev 
ydg  naQcpxrjfxevov  '  "HSiq  yaQ  nor1  eyto  xal  aQetodtv  rjeneQ 
vfitf.  enl  Se  evedrtorog  '  "HSrj  yaQ  vvv  fxot  roSe  elxodrdv 
erog  edrtv  .  enl  Se  rov  fxeXXovrog'  "HSrj  Xotyta  eQya.  —  Apud 
utrumque  falso  citatus  est  Odysseae  locus  %  222:  Elnefxev' 
rjSrj  yaQ  ot  eetxodrdv  erog  edrtv. 

S.  v.  rjia  Et.  M.  423,  20  fiQcofxara  ov  rd  ev  oXxcp  edSto- 
fxeva,  dXXd  rd  ev  oScp  xat  nXcp.  "OfLtrjQog  '  3Ev  <T  rjia  xto- 
qvxcq'  xal  '  Jevre,   tptXot,    rjia  tpeQcofxe&a.  etpoSta,  dtrta 

dya$d,  %OQrddfJtara  rjia  ovv  xVQttog  rd  nQog  oSov 

entrrjSeta  ^Qcofxara  xal  nQog  ro  levat  %Qr]dtfia  rj  rotg  lovdtv 
entrrjSeta  .  Xeyovrat  xat  rd  a%VQa  '  cSig  SJ  aveftog  rjtcov  d-rj- 
fxcova  rtvd'£et.  naQa  ro  etco,  rovreort  rd  evxtvrjra  xat  ev- 
XeQcog  fxeraQQtntt,6fjteva  vno  rtov  avefxcov.  yevrj&evrog  yaQ  dve- 
fxov  SevQO  xdxetde  tpeQerat.  xat  ent  rtov  dXoycov  £cptov'  Qtocov 
noQSaXttov  re  Xvxtov  r1  rjia  neXovrat. 

Ap.  rjia.  ore  fxev  rd  rtov  dXoytov  £tocov  xa&  oSov  Pqcq- 
fxara  '  Qcocov  noQSaXttov  re  Xvxcov  r  rjia  neXovrat..  ore  Se 
rd  axvQa  '  c&g  S^dvefiog  £arjg  rjttov  drjficova  rtvd^et.  ore  rd 
rcov  dvd-Qtoncov  etpoSta  '  *Ev  Se  xat  rjia  xcoQvxcp.  xat  '  Jevte, 
tptXot,  rjia  tpeQtofxed$a  (1.  tpeQcofxed-a).  —  Risu  digua  sunt 
epitomatoris  verba:  rd  rcov  aXoycov  £tocov  xa^  oSov  pQcofxara. 
Quis  eniin  sanus  cibum  ferarum  in  itinere  opponit  ali<(>  cibo 
ferarum?  Confusio  est  e  contractione  facta.  Et.  auctor  recte 
hanc  significationem  metaphoricam  ultimo  loco  posuit. 

S.  v.  rjXexrcoQ  ex.  Et.  425,31  sq.  in  Ap.  ad  significatio- 
nem  XafxnQog  addas  versum  Homericum:  Tev^edt  nafxtpatvtov 
o)W  rjXexrcoQ  epefirjxet. 

S.  v.  rjnetQog  Et.  433,54  drjfxatvet  rrjv  yrjv,  aneQog 
rtg  ovda,  rj  fxr)  exovda  neQag,  tog  nQog  dvyxQtdtv  rtov  vrjdcov. 
avrat  yaQ  evSeteXot  eldt,  xa#o  fxefxeQtdfxevat  eldt  rfj  daXdrrrj. 
Xeyerat  nore  f,iev  r]  elg  anetQOv  Strjxovda  yrj,  olov  '  *EQtfitoXaxog 
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rjneiQoto.    xaiaxQijtrn-xtog  Se  natra  r)  yrj  '  "Ev&   ex  7WVT0V 

toetSeog  rjnetQovSe.  ovofxa  Se  '  Tr]v  fiev  *4neLQr}l}ev 
ve'eg  tjyayov,  dvrl  rov  'HtcGiqo&SV,  xal  '  JcoSex  iv  rjneLQcn 
dyeXat.    xal  iv  nn  xaiaXoyco  neol  aihrjg  '  OiS1  rjneLQov  e%ov. 

Ap.  rjnetQog.  irore  fiev  elg  anetQOv  dirjxovaa  yrj  xal 
iu]  vfjtrog,  olov  '  'EQifiiaXaxog  rjneiQoio.  xaTaxQrjtruxtog  Se 
ndoa  tj  yrj.  Expleas  ex  Et. 

S.  v.  rjmoScoQog  Et.  434,  24  r]  wv^ExwQog  fxrjTrjQ  'Exdjlrj 
r]  rd  TTQOOrjvrj  xal  r]Sea  StoQovfxevrj  xard  xrjv  naido%QO<piav. 
Expleas  ex  hoc  Ap.  verba:  rjmoStoQog.  rjma  xal  nQotrrjvrj 
StoQOVfievrj  xard  trjv  naLSoTQOtpiav. 

S.  v.  tteQanovTeg  Et.  446,  44  ov%  totrneQ  ol  vecoreQot 
SovXovg,  dXXd  ndvxag  wvg  tieQanevitxcog  exovzag,  tog  *  Javaol 
tteQanovTeg  "Agrjog.  xal  tov  ev  SevreQa  rd^et  tptXov,  tog 
JldrQOxXog  jtxtXXetog  d-eQancov. 

Ap.  SeQanovTeg.  ov%  ol  SovXot,  dXXd  ndvTag  wvg 
&€QanevTixtog  e%ovTag  oiTtog  xaXel,  xal  tov  ev  SevreQa  Ta£et 
(piXov,  cog  UaTQoxXog  *A%tXXecog.  —  Iam  Villoisonus  versum 
Javaol  x.  t.  X.  Apollonio  reddendum  censuit. 

S.  v.  d-iad-ai  Et.  M.  448,  15  to  &rjtravQttratr$at,  ev 
'OSvtrtretag  v.  xat  tov  SrjtravQOv  'AvaxQetov  &etTfxov  Xeyet. 

Ap.  Setr&at.  ev  Trj  v  QaxptpSitx  Trjg  'OSvatreiag.  xal  yaQ 
6  SrjtravQog  &etrfi6g  XeyeTat.  xattdneQ  xal  'AvaxQecov  Xeyet* 
3An6  S^eZetXew  detTfxov  fieyav.  —  Deest  certe  in  Ap.  to  &rj- 
GavQttiaaSat,  quod  Villois.  ex  Hesychio  supplevit,  nos  ex 
Etymologico. 

S.  v.  S-Qtyxco  Et.  M.  455,  52  (quamquam  dativus,  quem 
iu  lemmate  habemus,,  non  apud  Homerum,  tamen  Apolloniana 
inesse,  documento  finis  glossae)  Ttp  TQO%tofxan.  naQa  to 
&QL%at.  6  neQtTQ€%cov  xvxXo&ev  olov  OTetpavog.  d-Qtyxog 
ovv  to  dvtoTawv  Trjg  wv  wi%ov  oixoSofirjtretog.  xal  6  vno 
tov  xXtvonoSa  wv  tol%ov  wnog  xal  r]  tTTetpdvrj  xal  to  ne- 
QL%aQaxcor,ia.    xal  &QLyx6g  t€l%lov,  tTTetpdvrj,  neQttpQayfia. 

Ap.  &QLyxog.  r]  OT€tpdvr\  xal  n€QL%aQaxco(xa. 
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S.  v.  #v6$Xa  Et.  M.  459,25  Svqgoi  rj  xXdSot  ovg  at 
fiaxxai  xarexov6tv.  rj  rd  (pvXXa  rrjg  dfxneXov.  rj  rd  ent 
rrjv  $v6tav  (peQO[xeva.  Tragd  ro  d-vao  ro  6q[xoo,  6  [.teXXaov 
#v6ao,  yeyove  #v6$Xov,  7XtdSog  f  *  Ov6$Xa  %aixal  xarexsvav. 

Ap.  &v6&Xa.  rovg  &vQ6ovg  rj  xXddovg  ovg  al  Bdx^at 
xQarovtiiv  (1.  inde  in  Et.  pro  xare'xov6t  xQarov6t*).  evtot 
Se  rd  enl  rrjv  Sv6tav  excpeQO^ieva.  ol  Se  rd  cpvXXa  rrjg 
d[xneXov,  quod  ex  Et.  expleas. 

S.  v.  laivero  Et.  M.  463,35.  Alxpa  S^latvero  xtjq  (1. 
xrjQog).   dvrl  rov  Stexewo.   xal  ent  rrjg  ipvxtxrjg  Staxv6eaog. 

xal  lavd-rj  ro  Stexv&rj,   ev(pQdv&rj,  exaQiq  xal  ' 

3ISov6a  xe  &v/x6v  lavd-rj.  rdxa  Se  xal  rd  dv&rj  (Sylb.  addit 
aov6[xa6rat  vel  simile  quodpiam  verbuin,  nos  ex  Ap.  Xa), 
enet  rrjv  yjvxrjv  latvet  xal  Staxel,  reQnovra  rrjv  bxptv.  6r\- 
[xatvet  xal  ro  e&eQftaivero,  aog  ro  '  'Iatvero  S^vSooq. 

Ap.  iatvero.  Siex&ro  '  Alxpa  S^laivero  xrjQog.  xal  lav&r] 
Yoov  ruj  exaQrj.  (adde  versum  *ISov6a  x.  r.  X.).  rdxa  Se 
xal  rd  dv&rj  Ya,  enet  xal  rrjv  xpv^rjv  laivet  xat  Staxet, 
reQTtovra  rrjv  bxptv.  ent  Se  roi  e&eQ^tatvero  '  cYnb  TQtnoSt 
[xeydXaj  latvero  S'  vSooq.. 

S.  v.  Yxofxat  Et.  M.  *  470,  26  Gaisf.  6rj[xatvet  rb  na- 
Qaytvo^at  '  cO  Se  xexoXao6erat  bv  xev  ctxao[,tat.  dvrt  rov  '  eq? 
ov  av  naQayevajfxat,  i(p'  bv  eX&ao.  6r\[xatvet  Svo  '  ro  txe- 
revao,  aog  %6  '  Mrj  [xtv  eyao  [xev  Yxaofxat  laov,  6  Se  [x'  ovx 
eXerjaet.  vvv**)  dvrt  rov  ixerev6ao.  xat  ro  ixdvao,  b  6r\- 
[xatvet  ro  naQaytvofxat  xat  xaraXa[xfidvao ,  aog  rb  '  *H  [xeya 
nev&og  *Axat'tSa  yatav  ixdvet.  dvrt  rov  xaraXa[x$dvet.  6r\- 
[xatvet  xat  ro  txerevw,  aog  ro  '  cH[xetg  S'  av  txdvofxev  rd  6a 
yovvad-\    xat  '  Td  6a  yovva&  txdvao. 

*)  Cf.  Plut.  mor.  p.  99  D.    Matth.  ausf  gr.  Sprchl.  p.  3C0  b. 
**)  De  hoc  vvv  particulae  usu  cf.  Et.  M.  s.  xopwV^  p.  530,  26. 
Idem  est  quod  „hoc  loco",  nullo  modo  „nostro  tempore". 
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Ap.  )x(»uat.  im  (&iv  tov  naQayiv&fjLai  '  u  64  xev 
xexoX(6<f€tai  ov  xi-r  Xxoofxat.  enl  Se  tov  txerevco  '  Mrj  (xlv 
lyco  ttir  Xxoofxai  lwv}  6  6e  frfovx  eXerj^et. 

S.  v.  Xva  Et.  M.  471,  6.  arj/Liatvei  re66aQa.  tov  al- 
itoAoytxor  6vvSe6fX0V ,  cog  xo  '  c/i'a  yvooco6L  xal  ociSe.  dvn 
rov  '  omug  fidttw6L  xal  ovroi.  e6n  xal  dvn  tov  bnov,  oog 
to  'c'lva  ydg  otpiv  enecpQaSov  ^yegeea^ai.  rj  dvtl  tov  exel' 
'Exel  ydq  avrovg  elnov  6vva$Q0L6$rjvaL,  ^IXidSog  x.  e6n  xal 
avrl  tov  edv,  cog  ev  'iXidSog  rj  'c'Iva  fLrj  ge^o^iev  coSe,  dvn 
tov  '  edv  fLrj  nQa^wfxev  ovrcog.  6r]fxaiveL  xal  rrjv  Svva^uv, 
cog  to  '  *Iva  xoarovvTog  coXe6ev  dvfiocp&OQOv.  tovto  Se  etfnv 
ovofia  nroo6eoog  aluanxrjg.  crj^iaCvei,  xal  to  vevgov,  oog  ti  ' 
'Iva  rdf,tev  Std  naaav. 

Ap.  iva.  enl  fiiv  tov  romxov  'c'Iva  ydg  Gcptv  enecpoadov 
rjyeoeea&ai.  enl  Se  tov  alncoSovg  6vvSe6fxov  xar  l<$ov  toj 
oncog  '  *H  clva  v§qlv  ISrj  3Ayaf,Lefxvovog.  —  Per  Choero- 
boscum  haec  ex  Ap.  in  Et.  M.  transieruut  cf.  ad  ps.  64,  1, 
ed.  Gaisf. 

S.  v.  i^dXov  in  Ap.  ol  ^iev  enl  tov  reXeiov  xal  exnxov 
ev  toj  dXXea&at.  tolovtov  ydq  to  ^(pov  x.  t  X.  ex  Etyra. 
p.  471,  41  addenchim  post  i£dXov  alyog  sive  propter  genus 
(quamquam  etiam  o  a"£  caper)  aldygov.  Hoc  enim  modo 
tantum  intellegi  potest  quod  sequitur  tolovtov  ydg  to  £cpov. 

S.  v.  xayxaAowoa  in  Ap.  glossae  fiue  (xaLQovtia.  Std 
to  ev  xa^d6fxan  elvaL  ipvxrjv,  Tovie6uv  ev  dve6ei)  adde  ex 
Et.  M.  482,  41  sq.  xa^Qov6av  quod  necessarie  desideratur. 

S.  v.  xaxog  Et.  M.  484,  37  enl  fxev  tov  SetXov  

arjfxatveL  tov  SetXov,  cog  to  '  Tov  ^ev  yaQ  re  xaxov  TQeneraL 
XQoog  dXXvStg  aXXrj.  xal  tov  evreXrj,  cog  to  '"Og  <T  t]tol 
eiSog  fxev  erjv  xaxog,  dXXd  noSooxrjg'  arjfxatvei  xal  tov 
7iovrjQov,  cog  to  '  AafinQoreQog  fxev  6'y'  §6n,  xaxov  Se  re 
6rjfia  rervxTaL. 

Ap.  xaxog.     Se^Xog  '  Tov  fxev  yaQ  (adde  Te)  xaxov 
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TQenerat  %Q(iog  aXXvStg  aXXrj.  xal  *  Kaxovg  S'eg  fxedov  (1.  fied- 
dov)  eXaddev. 

S.  v.  xardxXoo&eg*)  Et.  M.  495,  24  KardxXood-eg  m 
fiageTai.    al  emxXoodetg  toov  MotQoov,  naqa  to  xXood-oo. 

Ap.  xaraxXco&eg.    al  emxXoodetg  roov  MotQoov. 

S.  v.  dreydvrj  Et.  M.  726,  40  elSog  neQtxecpaXatag.  edn 
xal  xodfxog  yvvatxetog.  riSerat  Se  xal  enl  OQOvg,  ent  xr)g 
xvxXoreQag  xaracpoQag,  ^IXtdSog  v  '"Ovre  xard  dre(pdvrjg. 

Ap.  xard  drecpdvrjg.  6  fxev  notrjrrjg  xal  elSog  neQtxe- 
(paXatag  dre(pdvrjv  Xeyet  '  Av%ev:  vnd  drecpdvrjg  ev%dXxov.  xal  * 
OvSe  dreydvrj  Soqv  d%ed-e  %aXxofiaQeta.  6  Se  3AQtdraQ%og 
dny  axQov  tov  OQOvg  'c'Ovre  xard  dre(pdvrjg  norafxdg.  Xeyet 
Se  drecpdvag  xal  toov  olxtoov  axQa.  edn  Se  xal  drecpdvrj 
xodfitog  xecpaXrjg.  —  Epitoruator  ex  omni  fere  verbo  spe- 
ctatur.  Absurdum  est  quod  dicit  6  Se  3AQtdraQ%og,  opposito 
6  fxev  notrjrrjg.  Quis  Xeyet  Se,  Aristarchus  au  poeta? 
Restituas  ex  Et.  M.  et  Scholio  Ven.  A.  II.  rj,  12,  ubi 
haec  sunt:  drecpdvrjg.  drecpdvrj  elSog  neQixecpaXatag  '  edn  Se 
xal  xodfxog  yvvaixelog.  ri$eiott  Se  xal  ent  oQOvg  e%o%rjg  ' 
c'Ov  re  xard  drecpdvrjg  norafxog  %etfxaQQeog  oodrj.  Ego  puto 
sic  legendum  esse:  xard  drecpdvrjg.  6  3AQtdraQ%og  drf 
axQov  rov  oQovg,  enl  rrjg  xvxXozoreQag  xaraipoodg,  ZXtdSog 
v  '  c'Ovre  xard  drecpdvrjg  norafxdg  %etfxaQQeog  oodrj.  6  fxev 
noirjtrjg  xal  elSog  neQtxecpaXatag  dre<pdvrjv  Xeyet '  Av%ev  x.t.X. 
xal '  OvSe  drecpdvrj  x.  t.  X.  Xeyet  Se  dre(pdvag  xal  toov  olxtoov 
dxQa.  edn  Se  xal  drecpdvrj  xddfxog  xecpaXrjg  yvvatxetog. 

S.  v.  xevrQrjvexeag  Et.  M.  503,  41  KevrQrjvexeag  e%ov 
tnnovg.  rotg  xevrQOtg  (o  edn  ratg  fxddn^tv)  etxovrag  naQa 
to  dvve%oog  xat  Strjvexoog  xevrQt&d&at. 

Ap.  xevTQrjvexeag.    wvg  Strjvexoog  xevTQt^ofievovg. 

S.  v.  xeQTOfxog  Et.  M.  506,  33  6  %Xevadrr]g  6  to  xeaQ 
refxvoov  toov  dxovdvroov  Std  to  naQaXoytdrtxdv  toov  Xoyoov. 


*)  v.  Nitzsch.  ad  Od.  »7,  197  de  accentu  et  Bekkeri  lectionem. 


Ap.  xeQiojuoig.  lotg  naQaXoytauxolg  (Cod.  nagd  toTg 
Xoyiauxoig,  Vili.  oorrexit  cx  Hesychio,  nos  ex  Etyraol. 
confirmamus)  otovel  xeoaioiifoig ,  rotg  rr]v  ipvxrjv  wpoi/tfir. 
Certe  xi  Qixio^totg  conuptum,  legendura,  (juod  nemo  vidit 
simplicissimum,  xeaQro^uotg. 

S.  v.  xrjSco  Et.  M.  509,  17  cpQovrt^co.    naQa  ro  xrjSco 

rd   dvtco^iat   Kal  dvdaxeo  xrjSo^ievrj   neq.    dvrt  rov 

XvnovfMvrj.  KrjSero  ydo  Javacov.  dvrl  rov  ecpQOvrt£ev. 
UotdiaQxog  Se  dvrl  rov  rjvtaro.  xal  edrt  fierd  rrjg  neQt  .  IV 
/),  rjvtdro  yaQ  neol  Javacov.  2e  re  xrjScov  rjSe  dd  rexva. 
Ka?.6v  roi  dvv  e^iot  rov  xrjSetv  og  xe  (,ie  xrjSet.  dvrl  rov 
Xvnelv  xal  fiXdnietv. 

Ap.  xrjSero.  rjvtaro.  SrjXot  Se  xal  ro  ecpQovrt^ev,  xal 
xrjScov  Se  dvrl  rov  dvtcov  '  2e  re  xrjStov  dd  re  rexva  (Hom. 
rjSe  dd  rexva)  xal  '  KaXov  rot  dvv  e^oi  rov  xrjSetv  og  xe 
iie  xtjSet. 

S.  v.  xrjXa  Et.  M.  510,  21  fere  idem  praebet  quod 
Ap.  exceptis  versibus  ex  Hom.  adlatis,  quos  habet  Ap. 
Pergit  Apollonius  Xeyerat  Se  ovrcog  xal  xd  %vXa.  o&ev  xal 
xaXonovg  xal  xrjXcovtov  6  %vXtvog  dvrXrjrrjQ.  Etym.  habet 
similia,  sed  repugnantia,  quod  attinet  ad  sonum  horum 
vocabulorum  sane  rarorum:  xrjXov  Xeyerat  %6  £vXtvov  ^eXog 
rcaQa  ro  xdXov,  o  SrjXol  ro  £vXov  '  dtp'  ov  xal  xaXonoStov 
6  'gvXtvog  novg.  e%  ov  fterd  rov  vevetv  ytverat  xaXovetov 
xal  xrjXovetov,  ro  dvavevov  xal  xaravevov  £vXov ,  6  ^vXtvog 
dvrXrjrrjQ,  ro  naQ1  r]pXv  Xeyo^tevov  yeQavetov.  xrjXcovetov  Se 
ent  rov  \'nnov.  Addita  est  ab  Et.  auct.  distinctio  vocabu- 
lorum  xrjXovetov,  quod  tollenonem,  et  xrjXcovetov ,  quod 
equum  significet.  Nam  ut  Suidas  s.  v.  xrjXcov  comprobat, 
significat  equum  salacem,  neque  minus  hominem  libidinosum, 
itaque  haec  significatio  nihil  aliud  est  ac  translatio  meta- 
phorica  a  tollenone  ad  obscoena  et  equi  et  maris  omnis. 
Sed  desideratur  in  Ap.  quod  est  in  Et.,  post  xaXonovg  6 
%vXtvog  novg.    Quod  attinet  ad'  formas  xrjXcovetov  sive  xrj- 

3 
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Xoveiov  (dorice  xaXoveLOv)  sive  xr\XwvLov,  Hesychius  dis- 
cernit  xrjXwvLa  (Schmidt.  xrjXwveLa)  dvTXrjTrjQLa  ^vkiva  et 
xrjXwveiov  %vXov  ev  oj>  elxeTai  to  vSwq,  ita  ut  plurale  sit 
idem  quod  „situlaew,  singulare  fortasse,  si  ev  cp*)  pro  cp 
dictum  putes  aut  ev  deleas,  „tolleno"  sive  „tollo",  ut  in 
Etymologico.  Apud  Herodot.  I,  193  legitur  xr\XwvioLaL 
aQ§ev6{ievog,  ubi  nonnulli  codd.  xrjXwvrjtoLaL ,  ionice  pro 
xqXwveLOLg,  quod  etiam  Herodot.  VI,  119  et  Polluc.  VII, 
143  in  Aristophanis  frg. :  xrjXwvelov  wlg  xrjnovQolg,  ubi  hanc 
formam  metrum  postulat.  S.  v.  xrjXwv  habet  Suidas  o 
SeQiiog  elg  avvovaiav  Ynnog,  altera  glossa  xrjXwvLOv  sine 
interpretatione  est  cf.  Bernhardyum  ad  h.  1.  Omnes  con- 
sentiunt  in  scribendo  hoc  vocabulo  cum  w  vocali,  excepto 
Etym.,  de  qua  re  iam  antea  disseruimus.  Cf.  etiam  quae 
F.  Blassius  de  Byzantini  temporis  elocutione  vocalium  o 
et  w  profert  (Aussprache  des  Griechischen  2  Berlin  1882 
p.  32). 

S.  v.  xXvTcg  Et.  M.  520,  23.  naQa  to  xXvw  to  do'§d£w 
yiveTai  xXvTog  6  evSo'£og.  xal  xXvTa  Ta  Xa^rcQa  xal  evdo$a. 
xal  '  "Aidi  xXvwnwXw,  em&euxwg,  dvrl  tov,  Tcp  Inmxw,  tu) 
JaxvQOvg  xal  ovo^atfTovg  Ynnovg  e%ovn,  Sia  Tr]v  aQnayrjv 
Trjg  JJeQGecpovrjg  '  rj  otl  ovdelg  tov  ^dvawv  diayvyelv  dv- 
vaTac  '  rj  ov  xXvTrj  ytveTat  r]  emnwXrjtfLg,  olov  dxov&vrj  6id 
rdg  enl  ToXg  dnottavovGiv  ol^wydg. 

Ap.  xXvTonwXog.  6  fiev  'Aniwv  Xnnovg  dya&ovg  (iam 
Vill.  addidit  e%ovTi  ex  Et.  et  Scholio  sive,  quod  unum 
quadrat  in  nostrum  locum,  e%wv  ex  Hesychio).  6  Se  3Aql~ 
GTaQxog  enl  tov  '  <Pv%r)v  S1  "Aidi  xXvTonwXw,  dxovei  xXvTrjv 
emnoXrjGtv  (iam  Tollius  e  Scholio  et  Et.  correxit  emnw- 

*)  Cf.  Ep.  ad  Rom.  III,  25  lv  reu  avtov  ccipan,  ad  Gal.  I,  6  eV 
Xuqlu.  Sed  non  nisi  in  Novo  Testamento  inveni,  et  haec  metaphorica 
et  per  imagiuem  dicta.  Barbarica  multa  in  lexicis  Graecis  notanda 
sunt.  Cf.  v.  c.  did  praep.  usum  s.  v.  ovqoq  Et.  M.  G42,  23  sq.  fiid 
roV  Neoroga. 
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Xi]div)  Sid  ro  rovg  reXeviujvrag  e'$axovea!hu  Sid  re  WVQ 
frQrjvovg  xa\  tdg  olfJMoyas  tas  iit  avxoig. 

S.  v.  xovtg  in  Ap.  ex  Et.  M.  528,  29,  ubi  cetera  ad 
verbum  ex  Ap.  exscripta  sunt,  addas  in  versu  (11.  a.  23) 
ctfixfouQtjat  Se  xeqalv  eXojv  xovtv  ailhxXoeaoav  verba  %evaco 
xaxxecfaXrjg. 

S.  v.  xoicQog  Et.  M.  530,  42  (glossa  altera,  prior 

529,  14  aliundc  petita)  ar]fiaivec  TQta'iq  tcov  xrjnov,  cog  xal 
r)fielg  '  Jficoeg  dvayxalot  refievog  fieya  xonQiaavreg.  Xeyovaiv 
ovrwg  xal  ry)v  xoviv,  olov  '  KvXivS6f.ievog  xard  xotcqov,  xal  ' 
jiiixpl  Se  noXXr}  xorcQog  et]v  xecpaXrj.  Xeyei  xal  rr]v  ardaiv 
tmv  Joujv,  oJov  '  Mvxr]3f,ior  S'dno  xotcqov  eneaaevovro  vof^iovSe. 

Ap.  xorcQog.  rj  tojv  xrjnojv,  ojg  xai  rjfuetg.  Xeyei  Se 
ovrcog  xal  rrjv  xoviv.  to  fiev  TCQoreQOv  '  Tecievog  fieya  xo- 
noioavreg.  to  Se  SevreQOv  '  KvXtvSo^ievog  xard  xotcqov. 
Xeyet  Se  xal  rr]r  ardaiv  tojv  §oojv  '  Mvxr]$[idv  (1.  ut  iaui  Vill. 
et  Toll.  ^vxrj&fiw)  S'  dno  xotcqov  eneaaevovro  vofxovSe. 

S.  v.  xoqwvt]  Ap.,  ex  quo  omnia  exscripsit  Et.  auct. 

530,  16,habet  verba  enl  Se  rrjg  tov  to^ov  exxonrjg.  Et.  enl 
rrjg  tov  to'£ov  eyxonrjg.  Explicatur  quid  intellegendum  sit 
verbis  Et.  quae  sequuntur,  vvv  (cf.  ad  v.  Yxofiac)  to  em- 
xafiTceg  axQOv  Xeyei  tov  to%ov,  o&ev  dnrjoriaTai  r)  vevQa, 
illa  pars  arcus  flexa  utrimque,  cui  innectitur  nervus.  Ita 
forma  arcus  est  cogitanda,  ut  ex  ligno  directo  flectendo 
quasi  excussa  sit  pars  aliqua,  quomodo  existit  recessus 
cavus  et  curvitas.  Ergo  Et.  M.  lectio,  ubi  verbis  vvv  to 
emxafineg  x.  r.  X.  satis  perspicuum  non  locum  intellegendum 
esse,  cui  inseritur  nervus,  sed  totam  partem  curvatam, 
quod  Latini  dicunt  arcus  cornua,  reicienda  et  Ap.  lectio 
retinenda  videtur.  De  voce  eyxonr]  incisio,  incisura  cf. 
Longin.  de  subl.  4i,  3;I  Cor.  9,  12;  Eustath.  Od.  1404,  56 
(opponuntur  eyxonai  et  e%o%al),  quem  locum  etiam  in  Schol. 
Apollon.  Rh.  III,  1272  invenias,  ubi  falso  pro  eyxonal 
ixxonai  scriptum.     Eandem   permutationem  vocabulorum 
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liabemus  Paul.  Aegin.  VI,  90  et  Dioscor.  Theriac.  p.  421  C. 
Pari  modb  eyxonrjv  pro  exxonrjv  vult  L.  Diudorf.  scribere 
Georg.  Pis.  acroas.  1  p.  7,  226  et  2  p.  8,8.  Coufuuduntur 
a  librario  exxonog  et  eyxonog  Eustath.  op.  p.  8,  66.  cf. 
etiam  Polyb.  II,  65  et  Atheu.  de  mach.  p.  8,  21. 

S.  v.  xaQv&atoXog  Et.  M.  531,  39  6  %r]v  xogv&a  ev- 
xtvqwv  e%wv  rj  notxtXrjv  '  eS,  ov  noXetutxog.  dno  rrjg  xoqv- 
&og  xal  xov  aloXw  Qrj^xawg  

Ap.  xoQv&aloXog'  6  Trjv  xoQvd-a  evxtvrjwv  e%wv.  aloX- 
Xeiv  yaQ  to  xivelv  cf.  Ap.  s.  v.  aloXXrj. 

S.  v.  xoTvXrj  Et.  M.  533,  3  ....  Xeyerat  xorvXrj  xal  to 

xotXov  Trjg  %etQog  Xeyeiat  xoTvXrj  xal  elSog  norrjQtov, 

xal  eldog  iieTQOV.  xvgtwg  Si  to  onwtiovv  fjtirQov  xoTvXrjv 
eXeyov  ot  dg%atot  Std  tt]v  xotXoTrjia.  xal  ndv  to  xotXov 
xoTvXrjv  eXeyov. 

Ap.  xoTvXrj.  nav  to  xolXov.  6  Si  *Antwv  to  xolXov 
Trjg  %etQog. 

S.  v.  xQtvw  Et.  M.  538,  37  arjftatvet  TQta.  to  Sta%oi- 
Qt£w,  wg  to  '  KqXv  dvSQag  xard  (pvXa.  xat  '  KqXvov  to  St- 
axQtvo^ievov  Ta%iwg  (huuc  versnm  —  syllaba  louga  xqT, 
tum  duo  choriambi,  tum  anapaestus  —  non  Homericum 
Choeroboscus,  qui  cetera  habet  in  Psalm.  p.  115,  10  ed. 
Gaisf.,  omisit)  xat  to  Stxd^w.  tfr^uatvet  xat  to  entXiyw, 
ojg  to  '  KQtvag  ex  Avxtag  eetxoGt  (pwiag. 

Ap.  xQtvovTeg,  Sta%wQt£ovreg  '  KqTv'  avSQag  xa^d  (pvXa. 
cf,  cap.  II.  finem. 

S.  v.  xv wv  in  Et.  M.  549,  36  versus  apud  utruraque 
citatus  II.  3-  527  plenior  est.  In  versu:  c'Ovre  xiV  ^Qtwvog 
x.  t.  X.  legendum  in  Et.  xaXeovatv  pro  xaXiovTat.  Ap. 
recte  habet. 

S.  v.  Xifirjg  Et.  M.  559,  1  et  Ap.  ad  verbum  congruunt. 
Etiam  versus  citati  iidem,  sed  pleniores  in  Etym. 

S.    v.    Xfpvrj    in   Ap.   ad  signif.   tirjfiatvet  xal  tt]v 
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0vvrj&(x>g  vjfitv  voovfx€vr}v  adde  ex  E2t  M.  566,  L9  sq.  ver- 
buid  ACiayq  xexXifievo  Ketprititdi* 

S.  v.  X6(pog  io  Ap.  ad  signif.  IttI  ')'/•  7%  TteQtxecpaXatag 
adde  ex  Et.  M.  569,  53  sq.  versuin  Jeivov  Se  X6(fog  xa#- 
vneg&ev  evevev. 

S.  v.  X6%oq  ex  Et.  M.  570,  16  adde  in  finc  glossae 
Ap.  iva  a&emqyyioi  wolv  '  cSig  aga  (pcovTjaavre  naQe£  oSov 
iv  vexveGGL  xXiv#ijvt]v,  'iXidSog  x. 

S.  v.  fxevog  ex  Et  M.  579,  50  adde  in  Ap.  ad  signif. 
enl  Se  vrjg  io%vog  versum  MEn  fiOL  fievog  efineSov  etfnv. 
Fortasse  etiam7At«o*oc  a  exEt.  post  versum Me'veog  mfiTvlavvo 
addendum. 

S.  v.  fiijXa  (Et.  M.  584,  3  glossa  prior)  quae  inscruit 
Et.  auct.  post  verba  Ap.  xar  emxQazeiav  Se  nQofiam  xal 
atyeg  (pro  quo  habet  xard  neQLxQariqaLV  xal  rd  nQofiaia 
xal  alyeg):  eneiSrj  xaQnocpoQel  mvia  rrj  tql%l.  xeiQerai  yaQ 
xal  ndXiv  yeQei  non  quadrant  in  ea,  quae  antea  habet  ex 
Ap.  firXa  ndvxa  id  TezQanoSa,  et,  cum  non  sint  in  Ap  , 
vana  additamenta  auct.  Etymol.  sunt.  Aliter  se  res  habet 
cum  iis,  quae  insequuntur:  c/j^oi  yovv  ene'£rjyovfievog,  nQO- 
&elg  to  yevog,  enr\veyxe  Ta  eiSr\,  non  Apollonio  indigua 
videntur.  In  fine  glossae  iterum  in  deterius  mutavit  Apol- 
loniana  xal  ndvrwv  Se  twv  SevSQwv  xaQnog  XeyeTai  fxrjXa, 
cum  habeat  Xeyerai  Se  fxrjXa  xal  ndvTa  r«  devdga. 

S.  v.  fioiQa  Et.  M.  589,  21  ...  .  iq  amrj  eifiaQfxevr]. 
naQa  to  fxefieQLG&ai  exdtfTcp.  GijfiaLveL  xal  Trjv  evTV%iav, 
a>g  to  '  fxdxaQ  'ArQeiSr}  fioiQr]yeveg  oXpLoSaLfxov,  TOvreGuv 
ev  dyattrj  fxoLQa.  yeyevrjfxeve.  arjfiaLveL  xal  tov  &dvawv,  wg 
to  '  MoiQav  S^ovnvd  (frifiL  ne(pvyfievov  efifievai  dvSQcov.  tfrj- 
fiaiveL  xal  rrjv  fxeQiSa,  wg  to  '  MolQag  SaaadfievoL  Salvvvw. 
crifxaiveL  xal  to  nQenov,  cog  ro  *  Kara  fxolQav  eeLnag. 

Ap.  fxolQaL.  enl  fxev  tcZv  fxeQiSwv  '  01  J/j  fxoLQag  eve- 
fxov.    enl  Se  Trjg  elfxaQfLevrjg  '  MolQav  S'oviLvd  (piqfXL  ne(pvy- 
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fxevov  efxfxevai  dvdooov,  em  Se  wv  xa$r\xovwg  xat  ag- 
fio^ovwg  '  Tavrd  ye  ndvra,  yeQwv,  xam  fxotQav  eetnag. 

S.  v.  fxoQ(pvov  (sic.  Et.  M.,  Ap.  fxoQtpvov)  adde  ex  Et. 
M.  591,  15  post  /.lOQcpvov  in  Ap.  fxoQ(pvov  ^riQrjTrjQa.  "OfxtjQtig 
enl  wv  dewv,  *IXtdSog  w. 

S.  v.  f,w&og  Et.  M.  593,  43  tir\fxatvet  Svo.  wv  xe 
tfxOTeivdv  Xoyov,  naQa  to  fxvw  to  xafxf.it  w,  tov  t£  dnXwg 
Xoyov,  naQa  to  fivw  fivrjtiw,  to  SiSdtixw,  f.ivrj#og  xal  fxvtiog' 
KQareQov  S'eni  fxv&ov  ereXXev.  [iv&og  tiTjfxatvet  xal  rr]v 
tirdtitv.  dna'§  e)'Qr]Tai  nao1  cOfxr]Q(t)  '  OvSe  nv  aXXrjv  fxv&ov 
notr 'tiati&at  ema%eoiriv  eSvvati&e.  c'Od-ev  xal  'AvaxQewv  ev 
tw  SevreQw  twv  f^ieXwv  fnv&tTag  (de  forma  cf.  Gaisf.  in  adn.) 
wvg  OTaOiaorag  enl  rwv  dXiewv  Xeyet. 

Ap.  fxv&og.  Xoyog.  6  Se  IdvaxQewv  ^v&tTjmg  wvg  tira- 
tiiahag  elnev.  —  Quis  hac  glossa  non  ad  nostram  viam 
ac  rationem  explendi  Apollonii  perducitur? 

S.  v.  veatQa  adde  ex  Et.  M.  598,  56  sq.  in  fine  glossae 
Ap.  versum  exetw  Se  vetawg  dtXXwv  (ceteri  versus  citati 
apud  utrumque  iidem  sunt). 

S.  v.  vexTaQ  fortasse  in  Et.  M.  600,  11,  qui  verbose 
circumit  Ap.  verba  pauca,  quidquam  Apollonianum  in  iis, 
quae  plus  habet,  sed  certi  nihil  statuendum. 

S.  v.  veoaQdea  Et.  M.  600,51  vewtin  nenoutifxevrjv  xal 
aQdev&ettfav,  'IXidSog  (p. 

Ap.  veoaQdea.  vewtin  nenontifxevr\v.  evtot  Se  veoaQSea 
Std  wv  X  x.  t.  X. 

S.  v.  vvS,  Et.  M.  608,  55  sq  tirj/xatvet  reotiaQa. 

%r]v  tiwfxawetSr]  tieov,  wg  to  '  El  fxr)  Nv'£  Sfxr]TetQa  &ewv. 
xat  %r]v  naQ^  r]fxtv  voovfievrjv  ent  Trj  tivvrj&eta,  wg  to  '  Nv£ 
r]SJ  rje  StaQQattiet  OTQaTOv  rje  tiawtiet.  xal  %r]v  tixonav  xat 
yvo(pwSrt  xardtiTatitv,  wg  tq  '  *AXV  ent  vv'§  dXor]  TeVaTa6 
SetXoTtit  §Qowttit.  tirifxatvet  xal  tov  Sdvawv  xat  tixoTatifxov 
rwv  6(p&aXfxwv,  wg  to  '  Tov  Se  x«t'  6(p$aX[xwv  egefievvr] 
vv%  ixdXvipev. 
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Ap.  mvJ.  inl  fABV  rijs  ^mfiatoeiSovg  freds  '  EZ  jtiij  NvJ 
J/nJ/^m  (l,  ()u>'{ntQ((  cf.  Schol.  11.  J  259  Ven.  A)  toco r. 
67rt  toi~  ovvtjO-ovg  '  Kal  vt)J  <p#iV  dfipQOwg.  em  Se  rrjg 
oxoifag  '  *AlX  em  ifratai.    enl  Se  wv  ttavdwv  ' 

Tov  Se  xav  6<p#aXfi<x>v  eQeftevvr}  vt)$  exdlvxpev. 

S.  v.  rcooo7ra  (Et.  M.  608,  26)  similiter  se  res  habet 
ac  s.  vexraQ,  quod  cf. 

S.  v.  ^evoSoxov  Et.  M.  610,  43o  fiev  c'Ofir]Qog  tov  '£evovg 
Sexofxevov  ovvrj^cog  r]fitv  vnOTi#r]Oi.  2ificoviSr]g  Se  xal  Iltv- 
SaQog  xal  dXXoi  Tiveg  tov  emfiaQTVQa  e£eSe£avw.  ZtficovCSr]g' 
SeivoSoxr]Oev  Telafioov.  dvn  wv  efnaQTVQr^oe.  xal  JlivSaQog' 
SeivoSoxwv  S'aQiGTog  %QVOog  ev  altieQi  Xdfinoov.    dvn  wv 

fiaQTVQCOV. 

Ap.  ^evoSoxog.  %evoSo%og.  6  wvg  %evovg  vnoSexofxe- 
vog.  6  Se  JltvSaQog  '  BeivoSoxr]Oe  Se  Saif.ioov.  dvn  wv 
efiaQTVQr]Oe.  xal  ev  rrj  ^OSvooeia  '  SeivoSoxog  fiev  eyoo,  eSo^e 
TiOv  Xeyeiv.  <pr]Oi  yovv  2ifxooviSr]g  '  SeivoSoxoov  S' aQiOwg  6 
XQVoog  ev  al&e'Qi  XaftnQog.    dvn  wv  fxaQTVQcov. 

Hic  actio  de  paternitate  instituenda  est.  Uter  recte 
Pindaro  et  Simonidi  versus  distribuit?  Ut  Vill.,  ideni 
quod  Ap.  liabet  Photius  rnanuscriptus  ab  Albertio  laudatus. 
Recte  Tollius  Albertium  errasse  et  falso  Photium  pro  Ap. 
laudasse  putat.  Bergk.  4  I  p.  474  frg.  311  sequitur  Apol- 
lonium,  contra  Et.  M.,  Et.  Gud.  414,  36  et  Zonar.  1415 
(Mingarelli  codd.  Nan.  496),  propter  Simonidis  eXeyelov 
(Plut.  de  Her.  malign.  c.  42,  Bergk.  4  frg.  84,  III  p.  425) 
ubi  v.  4  sq.  legitur  0%  xdXXiOmv  fxaQTW  e&evw  novcov  xqvoov 
Tifxrjevwg  ev  al&e'Qi,  et  ob  hanc  rem  versum  ab  Ap.  Simonidi 
tributum  in  fine  fragmenti  addidit,  hexametrum  sine  penta- 
metro.  Hartungius  secutus  Etym.,  cuius  lectionem  ex  Ap. 
correxit,  ^eivoSoxov  xQetoooo  Saifxov*  e&evw  novcov  v.  4 
scripsit.  Ego,  qui  cum  Bergkio  illum  versum  in  hoc  car- 
mine  elegiaco  fuisse  puto,  scribendum  censeo: 
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MeGdot  S'ocl  t'  'Ecpvoqv  TtoXvmSaxa  vateTaovTeg 
jiavwiris  aQeTrjg  "SQLeg  ev  noXe^co, 

0%  re  ttoXlv  TXavxOLO,  Koqlv&lov  o,(Stv  ve/novTeg 
<$>ol§ov  xdXXLtiTOv  {xaQTW  e-D-evto  ttovojv 

XQvaov  TL[xr]evTog  ev  al#eQt  '  xai  ay>Lv  ae^ei 

avTcov  t1  evQetav  xXrjSova  xal  TtaTeQojv  

ZeLvodoxwv  PwQLGwg  (sic  Bergk.)  6  xQVtidg  ev 
al&eQL  Xdf,i7T(x>v. 

Antea  dixisse  poetani  de  tropaeis  Atheniensium  et 
Lacedaemonioruiri  (cf.  Plut.  Arist.  c.  20)  sive  de  teinplo, 
quod  ex  praeda  Plataeenses  aedificarunt,  sive  de  tripode 
Pausaniae,  suspicandum  est.  Nunc  transit  ad  Corinthios, 
qui  quamquam  fortiter  pugnaverant,  Plataeensibus  de  iure 
praemii  cesserunt  (cf.  Plut.  Ar.  20),  sed  ob  hanc  rem 
Graecos  non  memores  gratosque  cognoverunt,  siquidem 
Plutarcho  credimus  (cf.  Herodot.  IX,  85;  Plut.  Ar.  1.  1.) 
Opponit  poeta  sine  dubio  signa  et  tropaea  famamque  ce- 
terorum  Corinthiorum  rebus  gestis  oblivione  deletis,  quarum 
solus  testis  sit  6c'HXLog  6  ndvty  oqojv  dei.  —  ^dQTVV  XQV(*0V 
TL^r\evTog  quominus  coniungam  impedit  me  et  usus  liuguae 
Graecae,  quae  talem  genetivum  qualitatis  non  patitur,  et 
epitheton  nfLrjeLg,  quod  de  Phoebo  dici  non  potest.  Immo 
XQvaov  TLixr\evwg  est  gen.  comparat.  apud  superlativum, 
pulcherrimum  et  pulchriorem  auro  pretioso*),  cf.  Xen. 
Mem.  I,  2,  46;  Herodot.  I,  193;  Od.  X  483;  Eur.  Andr.  6; 
Herodot.  II,  35;  III,  119;  Xen.  Oec.  21,  7.  Huic  non  re- 
pugnat,  quod  in  versu  ex  Ap.  addito  rjXLog  XQvao^  ev 
aldeQL  XdftTtwv  dicitur,  ille  XQva°S  m  caelo  non  penditur 
atque  aestimatur.  „Die  Sterne,  die  begehrt  man  nicht, 
man  freut  sich  ihrer  Pracht." 

S.  v.  og  Et  M.  635,  1 1  aQ$Qov  vnoTaxnxov.  drifxaiveL 
xal  dvTiavvixiav  xTrjnxr]v  tqltov  ttqogojtcov,   ifiog,   Gog,  og. 


*)  v.  Buttm.  synt.  22  p.  397. 


—    41  — 


arynatvei  xal  dvnovvfiiav  iaoSvvafiovaav  trj  ovwg,  olov  ' 
lX)g  ydo  devraroQ  qX&ev  *A%ai<nv  %ahto%vuivwv*  dvvatai  ary 
fjtaheiv  xia  d]v  avxoQi  olov  '  \iXXd  xa}  og  delSoixe  /fiog  jie- 
ydkoto  xBQawov, 

Ap.  6g.  dvrl  wv  ovwg,  dvacpoQLxov  *°0g  ydo  Sevmwg 
yXtter  'Axatmv.  dvaXoyel  Se  xal  nQcon»  xal  devxeouj,  %o) 
euog  xal  aog.  to  ydq  tqltov  og.  ean  wv  xal  r]fxlv  avvrjOovg 
vnOTaxnxov. 

S.  v.  6ag'i£eiv  adde  ex  Et.  M.  612,  46  in  Ap.  post 
OfXiXelv  'IfodSog  £'c'0&o  rj  odgi^e  yvvaixi.  xal  oaqi&fievai 
to  yvvaixcodetg  nQoaSiaXeyeaOaL  Xoyovg,  'IXiddog  %. 

S.  v.  oaQiarvg  Et.  M.  612,  49  'OaQttfTvg  naQcpaaLg. 
dru  tov  ofxiXia  naQaaxevaonxr)  (Sylb.  naQaxQovanxr^  aut 
naQaneiauxrj,  nos  ex  Ap.  et  Schol.  Ven.  naQaXoyLanxr]), 
'IXiddog  £.  xal  '  MeTa  nQO/xdxcov  oaQiawv.  dvu  wv  ev  Trj 
tmv  nQcoTaycoviaTcov  ofitXLO,  xal  avvavaaTQOtprj,  'IXiddog  v. 

Ap.  oaQiarvg  '  IldQcpaaig,  olov  ofXLXia  naQaXoyiauxr]. 
ar]uaivei  Se  vr\v  fxd%r\v.  —  Mutilatum  valde  hic  Ap.  ha- 
bemus.  Primum  oaoiaTvg  bis  scribendum,  semel  lemma,  semel 
in  versu  citato  (II.  £216,  217).  Tum  aryiaivei  Se  rr]v  fxd%r\v 
eget  significatione  novi  atque  oppositi,  fortasse  xal  Tr]v  fx. 
Iam  Vill.,  qui  quidem  hoc  loco  corruptum  esse  Ap.  non 
adnotavit,  epitomatum  esse  vidit  et  ex  Et.  explendum  censuit. 

S.  v.  oifxog  Et.  M.  617,  55  r]  oSog  xal  r]  qdfidog 

oifiog  XeyeTai,  naQa  to  OQfxav  elg  ev&v  ev  toj  cpvead-ai,  sed 
non  quadrat  in  hoc  versus  nunc  citatus:  Tov  tfrjwi  Sexa 
olfioi  eaav,  3IXidSog  X.  Desideratur  fere  hoc:  xal  QafiSov 
tov  &LQQaxog. 

Ap.  oiuog.  oSog.  6&ev  xal  wvg  xvxXcp  Trjg  damSog 
naQa  to  cog  oSco  aTei%eiv  nvl  xal  SiacpeQeLV  dXXr]Xcov  olfxovg 
elnev  '  Jexa  oifxot  eaav  ^eXavog  xvdvoLO.  —  In  Ap.  non 
cum  Vill.  legendum  xvxXovg,  sed  recte  se  habet  codicis 
lectio  wvg  xvxXcp  Trjg  daniSog  sc.  otfxovg.    Errat  de  scuto, 
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agitur  11.  X,  24  de  thorace  cf.  Schol.  Ven.  A.  ad  h.  1. 
Dind.  I  p.  371  et  Dammium. 

S.  v.  olSatvet  Et.  M.  617,  4  versus  citatus:  'IXtdSog  t' 
'AXV  oxe  Srj  x.  %.  X.  plenior  est  quam  in  Ap. 

S.  v.  ofiaSog  Et.  M.  623,  17  '"O^taSog  S'r]v,  IXidSog  p, 
doovfiog,  xQavyrj.  olovel  dfiavSog  ng  ojv.  naod  to  noXXovg 
o\xov  avSdv. 

Ap.  ofxaSog.    $OQv[iog.    naQa  to  6fxov  avSdv. 

S.  v.  ovetaTa  Et.  M.  626,  3  6r]/natvet  t«  ^QwjxaTa  td 
Tr]v  6vrj6iv  naQexovTa,  xal  ndvTa  t«  cocpeXovvTa.  w6neQ 
nagd  tov  ovtt]6w  \xeXXovTa  ylveTat  wTetXr)  xa^d  TQonrjv 
Boiojtwv,  ovtoj  xal  naQa  tov  6vrj6a>  fieXXovTa  ytveTat  ovetaQ, 
ovetawg,  xaTa  TQonrjv  Botomxrjv  wv  rj  elg  Trjv  et  St(p$oyyov. 

Ap.  ovetaTa.  ot  fiev  yXw66oyQd(pot  xptXwg  dnoSeSw- 
xa6t  ^QOd^taTa.  ovx  e6n  Se,  aXV  eTvfxwg  ndvTa  Ta  6vrj6tv 
naQexovTa.  —  Ut  ex  Ap.  elucet,  suam  ipsius  etymologiam 
profert.  TQonrjv  Botwuxrjv  etiam  s.  v.  vet(pa>  profert  cf. 
Cram.  An.  Ox.  II  p.  245,  21. 

S.  v.  onog  ex  Et.  M.  628,  39  init.  gl.  Ap.  adde  'Antwv 
ante  to  toZv  SevSQwv  SdxQvov.  Cetera  sunt  ut  in  Ap.,  sed 
corrigendum  in  Et.  ex  hoc  sic:  dnog  (1.  enog)  yaQ  e6uv 
ano  tov  enelvat  xaTa  Trjv  entwfir\v  (1.  dnowfir\v).  Super- 
fluum  esset  pluribus  demonstrare,  sic  recte  legendum  esse, 
nisi  Sylb.  emwfxrjv  defendisset:  Incisuram,  cum  enim  planta 
inciditur,  sucus  exsudat.  Concedo,  exsudat,  sed  non  ene6n. 
Si  absciditur  pars  superior  rami,  tum  sucus,  qui  priorem 
viam  in  altum  facere  pergit,  in  trunci  superficie  rotunda 
colligitur  hemisphaerii  formam  induens,  itaque  ene6n  xaTa 
Trjv  dno%Ofir\v. 

S.  v.  0Qnr]%  Et.  M.  632,  57  oQoSafivog  xal  oQnrfe  ofiot- 
wg  ent  twv  xXdSwv  XeyeTat,  naQa  to  oQOvetv  xaTa  Tr]v  av- 
'£r]otv.  —  Ap.  OQnrjxag.    xXdSovg.    naQa  to  oQovetv. 

S.  v.  ovXog  Et.  M.  640,  33  6r]f,tatvet  Te66aQa.  tov 
6X6xXr]Qov  xat  nQ06r]vr\,  cog  ev  30Sv66eta  *  OvXov  aqwv  eXo)v 


i-.it  vtiui-  tQa7T€£t}'  xat  1{>V  (Actkaxov,  o&ev  '  OvAwv  ve  ucnj- 
mv.    (frjfia(vei  xcti  wv  qH&qiov,  cog  ro  (V.)  *  OvXog  "Aqi^, 

o  oked-Qiog  tfnfxalvei  xcu  wv  tfvvedvQOfXfiivoV}  ajg  vo  * 

OvXoxaQtivog,  im  iov  Odvaoewg  (Barnes.  add.  xyQvxog)  jtaQa 
n]v  uov  vqlxwv  diatiXQoq i\v.  Quae  sequuntur  sine  dubio 
etiam  Apolloniana,  sed  nova  glossa  (cf.  antea  reooaQa): 
tfr]fxaivei  xal  10  ryfatve,  wg  ro  '  OvXe  re  xal  fxeya  x^LQe. 

Ap.  ovXov.  im  fxev  rov  fiaXaxov'  OvXoov  re  ranrjroov.  Or]fiai- 
vei  Se  ro  bXov  r)  Xe%g  '  "Aqwv  ovXov  eXatv.  enl  Se  rov 
oXe&Qiov  '  OvXog  "AQTjg.  enl  Se  rov  tfvvetfrQafifievov  '  OvXag 
i]xe  xofiag.  xal  '  XXalvav  noQcpvQeiqv  (Villois.  add.  ovXrjv). 
}u:iaXi](p^r\aeiai  elg  rrjv  bXrjv,  b  eonv  6XonoQ(pvQov. 

In  loco  Od  q  343  Stephan.  aoxov  S'ovXov,  Barnes.  et 
Clark.  aQrov  r  ovXov  legunt.  In  Et.  M.  V.  et  D  codd. 
et  ed.  Callierg.  re  omittunt.  Bekker.  1.  aQrov  ovXov. 

S.  v.  ovQog  adde  in  Ap.  ex  Et.  642,  23  post  'Axaiwv : 
Xeyerai  ovQog  xai  6  (poQog  dvefiog,  ^IXidSog  a  '  Tololv  S1 
Ix/xevov  ovqov  Xei.  Post  ovSereQoog  adde  xal  ovQa  rd  OQia, 
oog  ro  'c'Oooov  r'emovQa  neXovrai  rjfuovwv,  xal  '  c'Otftfa  Se 
Siaxov  ovQa.   Post  vrjeg:  ^IXidSog  /9  '  OvQOvg  r  e£exd&aLQ0v. 

S.  v.  6x&r]aag  Et.  M.  645,  24  1.  dno  roov  6x&a>v,  in 
Ap.  dno  rorv  6x&a>v.  Variatio  est  peculiaris  Et.  auct., 
6x&og  et  6x$r]  idein  valent. 

S.  v.  6x$aL  ex  Et.  M.  645,  17  in  Ap.  post  avdorr]fxa 
rrjg  yrjg  adde  versum  AvraQ  6  SLoyevrjg  Soqv  fiev  Xinev 
avrov  ev  6x#Xl- 

S.  v.  naXvvco  Et.  M.  650,  1  oog  fiev  'Amcov,  ro  fXoXvveLV 
xal  @QexeLV.  dfieLvov  Se  w  XevxaiveLV.  ^IXLaSog  x  '  c'Oxe 
neQ  re  %tcoV  endXvvev  aQovQag  x.  r.  X. 

Ap.  naXvveLv.  rjroL  rQecpeiv  (Vill.  @QexeLV  cf.  s.  v. 
endXvvev  Ap.,  s.  v.  naXvveLV  Et.  M.  et  Hes.)  rj  XevxaiveLv, 
dno  rrjg  rov  dXevQOv  ndXrjg. 

S.  v.  naQOL#ev  in  fine  gl.  Ap.  adde  ex  Et.  M.  690,  2 
3IXidSog  x. 
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S.  v.  7i6Qo  ex  Et.  M.  664,  19  in  Ap.  ad  signif.  vtisq 
exple  versum  post  Javadiv:  neol  S'etfT€  iidxead-ai,  ad  signif. 
enl  Se  ttsqlggov  (non  in  Ap.  cuni  Villois.  neQiGGcog  scri- 
bcnduni,  cum  etiam  Et  habeat  tisqlGGov)  exple  versum  post 
(pCXst:   xal  xrjSew  et  adde  versum  ttsql^qwv  nrjveXoneLa. 

S.  jrslQaQ  ex  Et.  M.  6G7,  52  exple  in  Ap.  versum: 
TiSLQaQ  enaXXd^avTeg  en  diufozsQOLtfL  TavvtfGav.  Villois. 
correxit  ex  Et.  neQawg. 

S.  v.  TTSLQaza  ex  Et.  M.  667,  56  adde  in  Ap.  versus, 
ad  signif.  SeGiuxiv:  ex  6'avwv  TTSLQax'  dvrjcpS^rj,  ad  sign. 
nsQara :  sg  rjXvtfLOv  neSiov  xal  nSLQam  yaiiqg. 

S.  v.  Et.  M.  TTsnovsg  661,  52  Ap.  ad  verbum  exscripsit, 
itaque  initio  glossae  Ap.  addendum:^  nenov,  w  MeveXae.  ore 
(jlsv  %ov  svSLaXviov  SrjXot  xal  dad-svrj,  ots  Se  tov  nQOGrjvfj, 
xal  tots  XaiifidvsTaL  sttl  enaivov.  Ad  hoc  accedit,  quod 
aptior  est  versus  citatus  ad  Ap.  lemma  ttsttov  quam  ad  Et.  M. 

S.  v.  mSrjetftfrjg  ex  Et.  M.  671,  31  in  Ap.  adde  versum 
"ISrjg  ev  xoQvoprjdL  xa&eXew  mSrjeadrjg,  ^IXLaSog  X. 

S.  v.  noQxrjg  adde  ex  Et.  M.  683,  32  in  Ap.  versum 
JIsqI  Se  %Qvdeog  &ee  TTOQxrjg.  Proprius  accedit  ad  nostri 
verba  quam  Et.^  quod  s.  h.  v.  Apolloniana  ex  Oro  hausit, 
Aelius  Herodianus  in  schematismis  Homericis  noQxLg  Trjg 
enLSoQanSog  6  SaxTvXLog.    cf.  Gaisf.  in  adn. 

S.  v.  nQrjtfaL  adde  ex  Et.  M.  687,  39  in  Ap.  post 
S/iinQrjtfaL  versum:  IlQrjdaL  Se  nvQog  Srjtoio  tivQerQa,  et 
corrige  in  Et.  ex  Ap.  SdxQv  dvanQrjdag  pro  SdxQVov  nQrjdag. 
De  1.  nenQvfiiievovg  sive  nenorjLLevovg  (Hesych.)  cf.  Tollii 
comm. 

S.  v.  nQotrjXe  ex  Et.  M.  688,  53  in  Ap.  ad  utrumque 
versum  citatum  adde  'IXLaSog  X. 

S.  v.  nQo%vv  ego  cum  Tollio  Villoisoni  coniecturam, 
qui  addidit  olov  ante  nQoyovv,  plane  superfluam  esse  puto, 
etiamsi  habet  Et.  M.  691,  51  olovet. 

S.  v.    nQoxQoaaag  Et.  M.  689,  26  et  in  Ap.  notanda 
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lcctio  in  vorsu  11.  £,  35  fyvov  apud  utrumque  oontra  Hbroa 
ct  Schol.  (exQvoav,  eQvaav). 

S.  v.  TtQOTfJL^tg  Et.  M.  691,  15  ct  Ap.  Consentiunt. 
Sed  Et.  M.  in  iinc  glossac  oacpvv  circumflectit,  Ap  acuit. 
de  qua  re  cf.  Herodianum  apud  Eustatli.  ad  ()d.  r,  L65; 
Spitzner.  de  v.  her.  67  sq. 

S.  v.  TTQofiaia  Et.  M.  688,  21  noXXdxtg  xard  xotvov 
erii  ndvroDV  nov  fiooxriftdrcov  elQrjrat  r]  Xefyg  '  naQa  ro  tiqo 
i      dniG&tctS  fidoewg  ereQav  fiatiiv  e%etv. 

Ap.  nQofiam.  ndvra  rd  rerQanoSa,  ro  ttqo  rfjg  fid- 
aecog  (adde  cx  Et.  oma&tag)  ereQav  e%etv  fidotv. 

S.  v.  TTQwrog  Et.  M.  692,  54.  693,  5  pro  altero  exemplo 
Apolloniano  sacrum  positum  est,  pro  nQcoro^  roi  fier*  ifie: 
TTQcorog  ecrrtv  6  TletQog  rov  IlavXov  (v.  Ap.  s.  v.  nQwrco  QVfxo)). 

S.  v.  nrv%eg  Et.  M.  695  23  et  Ap.  plane  consentiunt, 
non  est,  ut  Vill.  dicit,  in  Et.  enaXXrXcog,  sed  in  codd.  D 
et  V.  enaXXr\Xotg.    Fuit  in  textu  Sylburgii. 

S.  v.  nvQyog  Et.  M.  697,  34  et  in  Ap.  iidem  versus 
citantur.  Primus  explendus  in  Ap.  ex  Et.  nvQyco  eipeorr\xet 
yooooaa. 

S.  v.  Qivog  ex  Et.  M.  704,  27  in  Ap.  adde  ad  secundam 
signif.  versum  avv  S^efiaXov  Qtvovg. 

S.  v.  orjfta  ex  Et.  M.  711,  8  adde  in  Ap.  signif. 
yQafXjita :  dr]ftatvet  xat  ro  yQaftfia,  'iXtddog  f  *  Kat  fjiee  tfrjfxa 
iSedttat  (cf.  v.  169  nrjfxara  XvyQa  yQaipag:  hoc  yQafXf^ta 
non  oppugnat  iis,  quae  Aristarchus  docet  de  heroum 
ignorantia  artis  scribendi)  et  adde  post  eQew:  fxdX1  aQt- 
cfQaSeg. 

S.  v.  axonog  ex  Et.  M.  718,  45  adde  ad  priorem  sign. 
in  Ap.  post  vers.  cit.  'IXtdSog  x  et  exple  alterum  versum 
ita:  Sfiwdwv  tixonog  eaol  xard  ^ieyaQ  r]fjtereQdwv.  Tollius 
in  adn.  falsam  Svlb.  lectionem  citat  naQarr]Qrjaeo)g,  legen- 
dum  cum  cod.  D.  et  Ap.  naQarr]Qovdr]g. 
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S.  v.  axwXog  ex  Et.  M.  719,  36  et  Homero  corrige  in 
Ap.  GxoXoxp,  'iXiddog  v.  'c'S2are  GxwXog  nvQtxav6rog. 

S.  v.  aretvog  Et.  M.  726,  56  sq.  idem  atque  Ap.  ha- 
bet.  Fortasse  etiam  quae  de  TQwaea&at  et  rQwfxara  prae- 
bet  Et.3  e  pleniore  Ap.  sumpta  sunt.  Vers.  cit.  olvog  ae 
TQwet  fxeXtrjdrjg  Homericus  est. 

S.  v.  rdcpog  adde  in  Ap.  ex  Et.  M.  748,  23  ad  versum 
in  signf.  xardnXrf^tg  citatum  verbum  *A%atovg  et  ante  versum 
ex  Td(fOv  x.  t.  X.  verba  tetvog  tfovwg  ifxog  narQwiog. 

S.  v.  TafjLvev  Et.  M.  746,  41  primum  versum  pleniorem 
Ap.  babet,  addit  iV  aQ^iawg  dvrvyeg  elev.  Postea  nwea 
fxrjXwv  pro  nwea  xaXd  aQyevvwv  otwv  Ap.  scripsit  brevitatis 
causa  aut  memoria  lapsus.  In  ultimo  versu  legendum  est 
rdfjivrj  pro  rdfxvot  in  Ap.  cum  Et.  et  Hom.  codd.  De 
lectionibus  rdfxvovr  dfxcpl  flowv  (Ap.)  sive  rdfivov  t'  dfx(pl 
x.  r.  X.  "(Et.  —  Voss.  rdfnvovreg)  Homeri  editores  iudicent. 
Quadrat  utraque  in  Hom.  II.  c  525  sq.  Ceterum  in  fine 
glossae  aut  cum  Vill.  legendum  est  int  de  rov  rovg  oQxovg 
dt'  ivrofxwv  noielv  aut  quod  minus  probandum,  si  Et.  M. 
lectionem  servans  hanc  coniectura  sanaveris,  ert  de  rovg 
dt'  ivzoftwv  OQxovg  (Et.  int  Se  rovg  d.  i.  oQxovg). 

S.  v.  TeXog  Et.  M.  750,  36  .  .  .  arjftatvet  e£.  ro  rdyfia 
wg  ro  '  Alxpa  S:ent  0Qrjxwv  dvdQwv  reXog  V$ov,  'iXtddog  r. 
ro  neQag,  rjyovv  ro  nXr]Qwfxa}  wg  zo  '  0%  Srj  rov  rotfGov  fiev 
e%ov  reXog,  ovara  S'  ovnw.  to  nQayfxa,  wg  ro  '  Ov  yaQ  eywye  ri 
(prjfxt  reXog  xaQteateQOv  elvai,  3Odva&etag  t.  Hactenus  glossa 
Apolloniana  videtur  esse. 

Ap.  TeXog.  ro  %dyfxa  '  &vXdxwv  reXog  t'§ov  Uvreg.  xal 
nXrj&vvnxwg  '  Kal  xarexotfirj^rjf,tev  iv  reXeetfGt.  Confundit 
epitomator  in  verbis  tpvXdxwv  x.  r.  X.  11.  x  56  et  470  cf. 
s.  v.  rrj  et  Tollii  adnot. 

S.  v.  vrjg  ex  Et  M.  757,  32  ubi  ad  verbum  Ap.  glossa  ex- 
scripta  est,  adde  in  versu  citato  rrjg  fxev —  rjQxe :  Mevea^tog. 

S.  v.  Tifxrjv   ex  Et.  M.  758,  39  sq.  adde  in  Ap.  post 
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jffitv :  'iXidSog  ij>  et  ad  eandem  eignif.  v.  /////]  eP£x  .//<k" 
itfnv,  ld  v.  /////^'  ctQvvfiBvoi  adde  MbvbXA^,  in  v.  7.y/t?)r  — 
BButotiaflotov  adde  ixaacog.  In  Etym.  pro  'HQwdiavog  'HXiodo)- 
qoq  legendnm  est.  c('.  cap.  I. 

S.  v.  tltvOxbw  ex  Et.  761,  0  in  Ap.  post  rjwLfid&ro 
lege   7//(u)V>s  i'  "  Bmmv  vtc1   ox^OcpL  tltvOxbw  Sovql 

g>aBiV(§.  De  lect.  Iv  Tottft  in  versu  MrjQLOvrjg  apud  utrura- 
que  v.  Tollium. 

S.  v.  wQviQtiaw  iam  Vill.  in  Ap.  pro  BTCByQaipav  con- 
iecit  TTBQiByoaipav.  Ita  habet  Et.  M.  s.  v.  TOQvog  762,  22. 
Explendus  ex  Et.  v.  citatus  ct  corrigendus:  ToQvmOavw 
Sb  orjjiia,  &BfiBttid  tb  TCQofidXovw,  3IXiaSog  yj. 

S.  v.  TQoxog  ex  Et.  M.  769.,  45  in  Ap.  neque  pro 
btcl  fiBv  wv  ctQfiawg:  btcl  wv  tcx>v  aQ^idwdv  cura  Vill.  legen- 
dum  neque  cum  eodem  post  xBQafiLxov  ex  Et.  BQyaXsCov 
addendum  necessarie  videtur.  Potuit  utrumque  ab  Et.  auct. 
mutari  cf.  etiam  Toll. 

S.  v.  tco  adde  in  Ap.  ex  Et.  M.  773,  38  sq.  post  ircl 
f.iiv  Trj;  Sonxrjg  (pro  quo  1.  btcl  Trjg  Sonxrjg)  btcl  ^ibv  vrjg 
Bv&Biag.  Vill.  voluit  pro  Souxrjg:  Bvd-Btag  scribere,  sed  ordo 
versuum  laudatorum  meam  coniecturampraestantiorem  reddit. 
Post  f,iaxBtftfa{,iBvm  adde  btcbboolv,  post  yrj^rjOBv:  'AxlXXbv^, 
post  wvim  versum  tco  \xlv  BBLddfiBvog  TCQOOBcprj  vBcpBXrjyBQBTa 
ZBvg*).  Initio  glossae  Ap.  post  Slo  certe  fuerunt  vv. 
tco  ovx  av  fiatiiXrjag  dvd  Oto^  B^mv  dyoQBVBig  et  Tcp  firj 
Tig  tcqIv  BTCBiyBO&oo  olxovSb  vtBG&ai.  Post  JlQtd^iOLO  adde 
ctvaxwg. 

S.  v.  vnaQ  quod  vult  addere  Vill  in  Ap.  ovaQ,  absur- 
dum  est.  etiam  Tollius  a  lectore  supplendum  putat.  Non 
ovaQ,  sed  ByQrjyoQOcg  est  cf.  Et.  M.  777,  31.  Ego  lego  in 
Ap.  vTcaQ  to  [ab&  r][iBQav  <paLv6f.iBvov  dXr]Mg. 


*)   Sive  7TQ06tq>i<ov££  4>oTfios  ^Anolloiv ;  ut  II.  n  720  cf.  Auon.  ad  Et. 
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S.  v.  vneQixmivovro  Ap.  Aristarcho  tribuit,  quod  Et. 
M.  Crateti  (Et.  M.  778,  9)  cf  Lehrs  Ar  3  p.  307. 

S.  v.  vne^Sea  (Et.  vne^Sea  cf  Sylb.*)  ad  h.  1.)  pro 
vneQSeovTwg  ivSerj  scribe  cum  Et.  M.  778,  37  vneQpaXXov- 
Twg.  ivSerj.  Etiam  Hesych.  vneQayovToag  ivSerj.  Quae 
Toll.  profert  de  duplici  interpretatioue  vneq  Seovg  ovTa  et 
ivSerj  (cf.  Exc.  XI  p.  756)  nullo  modo  ferri  possunt. 
Homeri  locus  (II.  q  330)  postulat  interpretationem:  numero 
inferiores. 

S.  v.  (poedg  Et.  M.  798,  16  et  Schol.  II.  /?  219  Ven. 
A.  in  Simonidis  Amorgini  frg.  yjo'£l%eiXog  habent,  Ap.,  unde 
illa  sumpta  sunt,  (po'£rj  x8iQ0S-  Et.  Gud.  560,  22  <po'§6%ei- 
Xog,  Cram.  An.  Par.  III,  279,  8  cpo&xeiQog,  Bergk.  poet. 
lyr.  3  p.  748  frg.  27  (po£rj  %elXog.  De  lectione  ainrj  sive 
avvrj  ex  hoc  solo  versu  iudicari  non  potest. 

S.  v.  (pvXdaaetv  ex  Et.  M.  802,  9  in  Ap.  in  v.  c.  init. 
ante  oveiSea  adde  xai  a(ptv. 

S.  v.  %aXxea  ex  Et.  M.  805,  29  sq.  805, 34  sq.  adde  iu  fine 
gl.  Ap.  post  exwv:  xa^xrjla  neiQaTa  texvrjg.  dno  y&Q  tov  nQw- 
tov  cpavevwg  f.iemXXov  ndvTag  wvg  SrjfiLOVQyoig  ixdXovv 
ovtoos  oi  naXaiol,  wg  xal  tov  c'H(paLazov  c'0[xrjQog  '  c'Ov  noTe 
XaXxevg  c'H(paLawg  noLiqaev  ISvLrjaL  nqaniSeaaLV. 

S.  v.  xate™ov  ex  Et.  M.  804,  55  adde  in  gl.  Ap. 
init.  tir}ixaivei  Svo,  tov  Seivov,  olg  to  '  XaXendg  Se  Jidg  fjte- 
ydXoio  xeQavvog  et  post  oQvaaeLv:  dvS^a  &vr]TOv.  Lect.  Et. 
x'  oQvaaeLv  pro  TOQvaaeLv  nullius  momenti  videtur  esse. 

S.  v.  p^cotfim  ex  Et.  M.  811,  38  in  Ap.  adde  deri- 
vationem  a  x^Q0W  e^  vv.  Homer.  p^cotfs  d:dyvidg  et  xv 
Qojaag  Se  yvvalxa. 

S.  v.  %Xovv([v  in  gl.  Ap.  adde  ex  Et.  M.  812,  46  tov 
avayQOv. 

S.  v.  x^QrfLg  drjSojv  fortasse  in  Ap.  ex  Et.  M.  813,  5 


*)  Et  cod.  Voss. 
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addendus  versus  Simonideus:  evi?  a^tfdWs  nokvxwnXoi 
xXwQavxeves  eiaQwaC,  cf.  Ap.  s.  v.  i>/  wxFoxo?. 

S.  v.  ggcwoft  confirmat  Bt.  M.  814,  5  Vill.  in  Ap. 
coniecturam  XQavcn  xam^voyj. 

S.  v.  ipedvq  in  Ap.  cx  Et  M.  817.  51  addc  IXtdSog 
'  ^PeSvr^  tfeTrevqvo&e  ld%vq.  xal  iprjvog  6  cpaXaxQog  naqa 
StfiwvCdq.  (Amorginus*)  est  cf.  Orion.  168,  9,  Bergk. 
p.  lyr.3  p.  750). 

S,  v.  cog  etiam  Ap.  in  Et.  M.  824,  13  exscriptum, 
docent  versus  ad  signiff.  naQafioXrj  et  ovrwg  citati.  Sed 
in  illo  labyrintho  XXXII  significationum  Minoide  opus  est, 
ut  plura  Apolloniana  exquiramus. 

IV. 

In  hoc  capite  enumerare  mihi  in  animo  est  locos, 
quibus  Ap.  ab  Et.  M.  auct.  exscriptus,  sed  non  auctor 
nominatus  est,  iis  non  exceptis,  de  quibus  iam  egimus. 
Ubi  duo  lemmata  proferuntur,  prius  Et.  alterum  Ap.  est. 

dyegwxog:  dyeQwxoL.  dyanrjvwQ:  dyanrjvoQog.  dexrjlia 
eQya.  alvelv:  aivog.  a}#Qr}yeveTr{g.  aioxog:  aloxea.  alrjTOv: 
aXrjwv.  alyavea:  alyaveag.  dxf,Lrjvog.  dxQOxo^ioi.  dxei6[xevov. 
dxQonoXoLOLV :  dxQonoXoLg.  dxixrjra.  dxoOrrjctag.  dxQonoQOL : 
dxQonoQovg.  dXaog:  dXaodxomrjv.  dXvw:  dXvwv.  dfieCjHetid-at. 
d[i<pCd-erog :  d^icpC&ewv.  dpLeyaQxe.  dfiaQa:  d^aQrj.  dficpLpe' 
Prjxag  (89,  1),  d^LcpC^acfLv,  d{.LcpL^e^xag  (91,  13):  diicpC^adLg. 
d^cpCyva:  d\icpLyvCoLciLV .  dvaS,.  dvd  §wyag.  dvu,  dvndveLQa: 
dvu,  dvzC&eov.  dvrecf&aL.  dvrjQeCipavw.  dvdQoxfjLrjwg :  dv- 
dQOxfirjTcp.  dnoxQonog.  dnwenrjg,  dnweneg:  dnweneg.  "AQyog. 
aQyog  (136,2):  aQyov.  aQrj.  dQyeLcpovrrjg.  aQvevTrjQ:  aQvev- 
TTjQL.  aQLdeixewg.  doTQayaXog.  dad^LLv&og.  aTrj.  amwg.  avXog. 
avdrjeooav:  avdrjetitfa.  acpaQ.  dcpXoLO^og  (de  hoc  loco  dubito, 
quod  dcp.  uno  tantum  loco,  qui  citatur  II.  o  507  et  signif. 


*)  Quod  addo  in  Gaisf.  adn. 


—    50  — 


xp6(pog  etiam  aliunde  petita  esse  potest).  d(prjxwQ:  d(prj- 
WQog.  d(pXaawv.  dxvQfitat.  dxvr]:  a%vag.  §eqe#qov.  fiovXvxog. 
fiovXrtfOQog:  fiovXr](poQOL.  ^Qaaawv.  fiwuog:  ^wuovg.  yeved: 
yeverj.  yovog.  dayoivog.  Satuwv:  Safuoveg.  SeiXog.  deQrj:  SetQrj. 
StSvfiovg:  StSvudove.  Stvwwtat.  Slog.  SoQnog:  Soqttov.  Soinog: 
Sovnrjaat.  e.  eavog.  errjo\  e#etQr]at:  etietQat.  e)'Qew.  exaw. 
eXdrrj:  eXdrrjat.  eunr]g.  ev&a.  eQenxofxevoL.  eQxog.  eQfia:  eQ- 
uara.  eaneQog.  evXrjQa.  evvdg.  evQvoxp:  evQvona.  ^warrjQ. 
r)  (414,  17;  416,  1):  r].  rjSrj.  rjia.  rjXexrwQ.  rjfxeQtg.  rjnetQog. 
rjmoSwQog.  rjQtyeveta.  aH(patawg.  3Hwg.  &aXta:  SaXetr]. 
tiaXvata.  tietXoneSov.  &'tg:  tietva.  tteXyetv.  #eQanovrag:  &eQa- 
novxeg.  Seatiat.  TQayeQr):  &Q£\pag.  &Qtyxq):  &Qtyx6g.  &qv- 
Xtx&r].  &voaxoog.  #va#Xa.  Jatvew.  ieQOv  reXog:  ieQOv  ix&vv, 
Yxofxat:  Yxwfxat.  ifida&Xr]:  iuda&XrjV.  iva.  \%aXog:  l^dXov. 
inntoxdQ\xr]v .  XaSfxtov:  Xa&fxtog.  xayxaXowat:  xayxaXowaa. 
xaxog.  xaXXtayvQov:  xaXXiacpvQog.  xdXXog:  xdXXet.  xd- 
newg.  xazaxXwd-eg.  xaratrv^.  atecpdvr] :  xard  are(pdvr]C. 
xevtQifjvexeag.  xeQat&tv:  xeQai^e.  xeQWfxog:  xeQWfxtotg.  xrjSw: 
xrjSew.  xrjXa  (510,  21),  xyjXov  (510,  45):  xrjXa.  xtxtg: 
xtxvg.  xXenrw:  xXeipat.  xXvzog:  xXvxonwXog.  xvwSaXa:  xvw- 
SaXov.  xoXcoog.  xofxw:  xofxeetv.  xovtg.  xonQog.  xoQwvr].  xoqw- 
viat:  xOQwvtSeg.  xoQv&atoXog.  xorvXr].  KovQrjreg.  xQarevidwv. 
xQaratneSov.  xQtvw:  xQtvovreg.  xvfxfiaxog.  xvwv.  KvnQtg.  Xe- 
fir]g.  Xtfivr].  Xtg.  Xocpog.  Xoxog.  fietXta.*)  fxeXeSrjfxara.  fxoXnrj: 
fxeXnea&at.  fievog.  fxeveatvw:  fxeveatvetv.  fxeQfxrjQtZe :  fxeQ- 
firjQt^e.  fieQoyii:  fxeQonwv.  fxezaaaat.  ftrjXa.  fxtaydyxeta.  fxvrfxr]: 
fxvrjfxoavvr].  fxotQa:  fxotQat.  fioXo^Qog:  fXoXo§QOV.  fiOQ(pvov: 
fxoQ(pvov.  fxvtiog.  vefiQOt.  veatQa:  veatQr].  vextaQ.  vexvg: 
vexveg.  veoaQSea.  vrjydreov.  vrjSvfxog  vnvog:  vrjSvfxog.  vrjaav- 

*)  Idcm  versus  citatur  apud  utrumque.  enl  fteifoa  est  etiam  II. 
i  289.  Coutra  Arisfarchum  habet  uterque  simplex  fieifoa  non  eni- 
fieifoa.  cf.  Schol.  II.  i,  147  Ven.  A.  Dind.  I  p.  307:  'jQiozaQxog  ev 
fiEQog  loyov  naQekafiev  cog  enicpeQVia.  'AnollodwQog  Se  diakvEi,  eni, 
tizu  /utlfoa.  ovroig      xai  'JXeUwv. 
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t£q:  vijoag.  voovog.  vv'$.  vooQomx  %aXx6v :  woQona.  £evo<h>xov: 
Zetvodoxog.  bg.  oaQot,  oaQi&tr,  oaQtoivg:  6aQi'£etv,  otxQiotvg. 
olfiog.  oldatvei:  oldavei.  ofiaSog.  oveCara.  onog.  OQexrfltit 
/ie?Jijat.  OQmfe:  oQittjxag.  OQ%atog:  <>QX<>g.  oOOOfievog,  oooexo: 
6oo6taevog.  ovXog:  ovXov.  ovXaitog.  ovQog.  6%evg.  6%d"qtiag. 
ox&at.  naXdftrj  (049,  6):  mxXd^tat.  naXvvoo:  naXvvetv.  nd- 
QOtl>ev.  ndooev:  ndooe.  neQt  (Et.  M.  664,  18).  netQaia: 
nelQao.  nenoveg:  nenov.  nenXog.  ntdrjeooyg.  nXrj/Livat:  nXrj- 
fivij.  noXXd.  noQxtg:  nooxrjg.  noOtg :  nootog.  nQa^tveiog  olvog: 
nQa/ttveuo.  nQr^vrjg.  nQrj&oo:  nQrjoat.  nQoirjXe.  nQO%vv.  nQO- 
xQOOOag.  nQor/nrjotg.  nQOpaiov:  nQofiara.  nQoowg:  nQohoo 
qviko.  nrv%eg.  nvQyog.  nvQvog:  nvQVOv.  Qetti].  Qet^Qov.  Qtvog. 
OeXag.  orj/na.  Orjxog:  Orjxot.  Oxatog:  Oxatfj.  2xatal  nvXat: 
~xatfjot  nvXrjOt.  Oxonog.  OxooXog.  2[ttv&evg:  2/Litv^ev.  donov- 
Set:  onovdfj.  orQazog.  oretvog.  ovvoo^e^a.  Oooxog.  zaXanetQtog. 
Tavvrjxeg.  rdrpog.  ia(poov.  m/Ltve(v).  reXog.  Te/Ltevrj:  refxevog. 
rrj.  rrjg.  rrjv.  rrjSea.  Tt[.trj:  Tt^irjv.  TtrvOxo^tevot:  urvOxexo.  toq- 
vog:  WQvoooavw.  TQO%6g.  toj.  vnaQ.  vnaQ%oov:  vnaQ%rj.  vneQ- 
txrafvovTO.  vneQdea:  vneQdea.  vnvog.  (paeOtitfiQOwg.  rpaXd: 
rpaXog.  (fdoyavov.  (peQerQoo:  (peQTQcp.  (ptTQoov.  (potfiog.  (poXxog. 
(po£og  (fQt£:  (pQtxa.  (pvXdoooo :  (pvXdooetv.  (pvot^ooog.  (pooQta- 
fiog :  (pooQia^totg.  %dXxeov  ey%og,  %aXxevg:  %dXxea.  %aXenooc: 
%aXenov.  %avXtodovra.  %eQvr(Ttg.  %rjQooOrat.  %twov.  %Xatva. 
%Xovvat:  %Xovvrjv.  %XooQrjig  drjSoov.  %qoo:  %QaiOrj.  rjXaxdxrj: 
%QvorjXdxawg.  d^anv^:  %Qvod[invxag.  yjd[ia#og.  yl>edv6g:  ipedvrj. 
wg.  oo^rjOxrjg:  ooftrjOTat.  doQeOOt. 


ULOFi'1  L  > 


T  h  e  s  e  s 


1.  S.  v.  yeveiov  Et.  M.  225,  48  lcgendum  e  Gudiano  pro 
zdg  GxXaprjviag :  wvg  ex  rrjg  (yxXa^rjviag. 

2.  Quod  dicit  Hesychius  s.  v.  'Egex&svg  nullius  nioinenti 
est.  —  Nomen  'EQi-x&ovtog  ex  ^Egex&evc  vulgari  etymo- 
logia  factum  est  cf.  JlQo^y^evg. 

3.  S.  v.  ^aaydyxeia  in  Ap.  Sopb.  lex.  pro  nXeiovwv  legendum 

eSt  TteQLOVTWV. 

4.  S.  v.  <s%faXiog  in  Ap.  Soph.  lex.  cum  Villois.  legendum 
pro  axerXiaa^ov  aha  rcQarxovra:  oft.  ^daxovra. 

5.  Desiderantur  in  Schopenhaueri  philosophia  causae,  cur 
in  tot  varias  formas  se  eflfundat  voluntas  ad  vivendum 
(Erklarungsgriinde  fiir  den  Yarietatentrieb  des  Willens 
zum  Leben). 


Vi  t  a 


Natus  sum  Augustus  Brosow  Gumbinnae  d.  22. 
meusis  Jauuarii  a.  D.  1862,  parentibus  adhuc  vivis,  patre 
Theophilo  Augusto,  matre  Theresia  de  gente  Richteriana. 
Fidei  addictus  sum  evangelicae.  Primis  litterarum  ele- 
mentis  in  patriae  meae  prorealgymnasio,  ut  uunc  dicitur 
Germanice,  institutus  gymnasium  frequentavi  Gumbinnense 
Fridericianum,  unde  autumno  a.  D.  1879  maturitatis  testi- 
monium  adeptus  almam  universitatem  Albertinam  petii,  ut 
me  studiis  philologicis  dederem.  Per  duo  semestria  pro- 
seminarii  philologici,  per  quinque  seminarii  sodalis  fui. 
Praeterea  interfui  exercitationibus  Germanicis  per  septem 
semestria,  archaeologicis,  philosophicis,  seminario  Littuanico. 
Audivi  per  novem  semestria  viros  illustrissimos  hos : 

Bezzenberger,    Friedlaender,  Hirschfeld, 
Jordan,  Kurschat,  Ludwich,  Quaebickerf, 
Schade,  Thiele,  Walter, 
quibus  omuibus,  imprimis  Ludwichio  etSchadio,  gratias 
ago  agamque  semper  quam  maximas. 
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